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ORGANIZAC E LAS NACIONES UNIDA ARROLILO INDUSTRIAL

Tercera Conferencia General
de la Organizacion de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial

Nueva Delhi (India), 21 enero — 9 febrero 1980
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DECLARACION Y PLAN DE ACCION
DE NUEVA DELHI
EN MATERIA DE INDUSTRIALIZATION
DE LOS PAISES EN DESARROLLO
Y COOPERACION INTERNACIONAL
PARA SU DESARROLLO INDUSTRIAL

DECLARACION

1.  La Tercera Ccnferencia General de la Organizacion de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial, reunida en virtud de la resolucion 33/77
de ia Asamblea General de las Naciones Unidas, de 15 de diciembre de 1979,
habiendo examinado y evaluado la situacién industrial mundial, con especial
refercncia a la aplicacion de la Declaracion y Plan de Accién de Lima en
materia de desarrolle industrial y cooperacion, conducente a la
industrializacién de los paises en desarrollo, y habiendo determinado ios
medios para una mayor industrializacion en el decenio de 1980 y mas
adelante, en el marco del establecimiento del Nuevo Orden Econdémico
Internacional,

aprueba solemnemente

la. DECLARACION DE NUEVA DELHI EN MATERIA DE
INDUSTRIALIZACION DE LOS PAISES EN DESARROLLO Y COOPERA-
CION INTERNACIONAL PARA SU DESARRCLLO INDUSTRIAL.

2. Subrayando ze nruevo la necesidad imperativa de aplicar las
resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI) de la Asamblea General, de 1.° de
mayo de 1974, sobre la Declaracion y Programa de Accién para el
Establecimiento de va Nuevo Orden Econémico Intemacional, asi como las
resoluciones de la Asamblea General 3281 (XXIX), de 12 de diciembie de
1974, en que figura la Carta de Derechos y Deberes Econdomicos de los
Estados, y 3362 (S-VII), de 16 de septiembre de 1975, sobre desarrollo y
cooperacién econ6mica internacional;

3. Reafirmando enérgicamente la Declaracién y Plan de Accion de Lima
en materia de desarrollo industrial y cooperacién, hechcs suyos por la
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Asamblea General en su séptimo periodo extraordinario de sesiones, en los
cuales se establecié que para el afio 2000 la participacion de los paises en
desarrollo en la produccidn industrial total del mundo debia incrementarse
hasta alcanzar por lo menos el 25%, y se definieron las estrategias basicas, los
principios y las medidas para alcanzar este objetivo dentro del marco del
Nuevo Orden Economico Internacional;

4. Recordando la resolucion 32/174 de la Asamblea General, de 19 de
diciembre de 1977, que establece entre otras cosas, la celebracion de un
periodo extraordinario de sesiones en 1980, y la resolucién 32/193, de 29 de
enero de 1979, relativa a los preparatives para una estrategia internacional del
desarrollo para el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo, en
la cual se invita a la ONUDI a contribuir eficazmente a la labor del periodo
extraordinario de sesiones y a los preparativos para la nueva ¢strategia
internacicnal del desarrollo para el tercer decenio de las Nociones Unidas para
el desarrollo;

5.  Recordando también la resolucion 34/98 de la Asamblea General, de 13
de diciembre de 1979, sobre la cooperacion para el desarrollo industrial y la
Tercera Conferencia General de la Organizacion de las Naciones Unidas para
€l Desarrollo Indusuial;

6.  Reiterando los principios y posiciones Jde las precedentes reuniones
ministeriales del Grupo de los 77, y, en particular, las de Ciudad de México
(septiembre de 1976), Arusha (febrero de 1979), Bucarest (agosto de 1979),
Nueva York (septiembre de 1979) y Belgrado (septiembre de 1979);

7.  Recordando los continuos esfuerzos del Grupo de los 77 por resolver
Jos problemas fundamentales que enfrentan sus economias y lograr soluciones
genuinas a los desequilibrios dc las relaciones econémicas mundiales, en
conformidad con los principios y objetivos del Nuevo Orden Econdmico
Internacional en !as reuniones de los 6rgans y las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas y las diversas conferencias organizadas bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, especialmente las celebradas después del
sexto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General;

8.  Guiada por las decisiones contenidas en la seccidn econémica de la
Declaracion de la Sexta Conferencia Cumbre de Jefes de Estado o de
Gobierno de Paises No Alineados, celebrada en La Habana del 3 al 9 de
septiembre de 1979,

9.  Expresando gran preocupacion por la dificil situacion a que hacen
frente los paises menos adelantados, los mds gravemente afectados y los
paises insulares y sin litoral, y la necesidad de prestar especial atencidn a sus
problemas urgentes, asi como de establecer nuevas medidas especiales para
eliminar los principales obsticulos que afectan a sus economias. y en
particular a su desarrollo industrial;
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10. Tomando nota con gran preocupacion de 1a dificil situacion por la que
atraviesan las economias que se ven afectadas o que sufren deterioros como
consecuencia de sus luchas por la liberacion nacional, y de la ne-esidad de
prestar especial atencion a sus problemas urgentes y de encon..ar nuevos
medios especiales para eliminar los problemas mds importantes de su
desarrollo industrial;

11. Consciente de que la gran mayoria de los paises en desarrcllo han sido
sumergidos en la pobreza por l2 ocupaci6n extranjera, la discriminacion racial,
incluidos el apartheid y el sionismo, ¢! colonialismo y el neocolonialismo, y
de que es un deber de Ia comunidad intermacional, y sobre todo de los paises
desarrollados, ayudarles a salir del subdesarrollo, la ocupacion y la
subyugacién;

12. Tomando en consideracion los informes de las reuniones de ministros
de industria de América Latina (Cali, 10-14 septiembre 1979), Africa (Addis
Abeba, 17-20 octubre 1979, y La Habana, 15-16 septiembre 1979), Asia y el
Pacifico (Bangkok, 25-26 octubre 1979), y de los Faises Arabes (Argel. 16-20
noviembre 1979), que examinaron la industrializacion de los paises en
desarrollo de esas regiones en el contexto de la reciente eolucior de la
economia mundial, y definieron sus posiciones para la Tercera Conferencia
General de la ONUDI;

13. Teniendo en cuenta la Declaracion ce La Haba.a, aprobada por la
Reunién Ministerial de! Grupo de los 77 el 22 de diciembre de 1979, en la
que se define una posicion conjunta respecto de la Tercera Conferencia
General de la ONUDI,

14. Poniendo de relieve que la Tercera Conferencia General de la ONUDI
debe servir para acelerar la industrializacion de los paises en desarrollo,
promover la cooperacién internacional en esta esfera, contribuir a la labor del
periodc extraordinario de sesion:s de la Asamblea General de las Naciones
Unidas y a la nueva estrategia intemacional del desarrollo para el tercer
decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo; y la realizacion del Nuevo
Orden Econémico Intemacional;

15. Habiendo examinado la situacion industrial mundial desde la
celebracion de la Segunda Conferencia General de la ONUDI:

I. Examen y evaluacién

La Conferencia

16. Expresa seria preocupicién por la circunstancia de que la actual
situacién econémica intemacional se caracteriza por un empeoramiento
sostenido de la crisis econdmica, sintoma de los desajustes estructurales,
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economias de los paises en desarrollo. Esta crisis, que proviene de varios
paises desarrollados, se manifiesta en fendmenos tales como el total deterioro
del sistema monetario intemacional, la inflacion, los problemas crénicos de
las balanzas de pagos de los paises desarrollados, la rigidez estructural de las
modalidades de produccién industrial de esos paises, y la intensificacion e
institucionalizacioén del proteccionismo;

17. Considera que las tendencias negativas en la economia mundial
repercuten adversamente en los esfuerzos por la emancipacidn econdinica y
social de los paises en desarrollo, sobre todo en sus esfuerzos por
industrializarse y pcr obtener acceso a las fuentes de financiacién, tecnologia,
mercados ex*ernos / otros insumos para el desarrollo industrial;

18. Expresa hoada preocupacion por la actitud no cooperativa de algunos
paises desarrollados, las pricticas inaceptables de las empresas trans-
nacionales, la repercusién de la continuada inflacién sobre las economias de
los paises en desarrollo, las presiones ejercidas sobre sus balanzas de pagos
como resultado de relaciones comerciales no equitativas y el alarmante
incrementc de su deuda externa. Estos factores, entre otros, obstaculizan el
establecimiento del Nuevo Orden Econémicc Internacional;

19. Cbserva con preocupacion las restricciones que la mayoria de los paises
desarroliados imponen a fin de negar o limitar el acceso a sus mercados a los
articulos manufacturados y semimanufacturados de los paises en desarrollo.
Deplora el uso cada vez mayor de medidas proteccionistas y subsidios
nacionales que e.: los {ltimos afios han hecto algunos parses desarrollados, en
especial en sectores en los cuales los paises en desarrollo han logrado o
podrian lograr ventajas comparativas;

20. Expresa desaliento ante la persistente y cada vez mayor disparidad entre
los pafses desarrollados y los paises en Jdesarrollo, resultante de la insuficiente
transferencia de los rccursos financieros, materizles y tecnologicos necesarios
para generar el establecimiento de capacidades industriales en los paises en
desarrollo. Destaca también el deterioro en términos reales que han sufrido
sus ingresos como resultado del estancamiento y de las fluctuaciones de los
precios de sus exportaciones;

21. Observa con profundo desagrado que, a pesar de las recomendaciones
hechas y las obligaciones contraidas en diversos foros, la mayoria de los
paises desarrollados no han demostrado todavia la voluntad politica necesaria
para concluir con éxito negociaciones conducentes a la reestructuracion
fundamental del sistema econémico internacional que se prevé en el Nuevo
Orden Econémico Internacional,
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22. Examina, en el contexto de la cooperacion industrial internacional
habida desde la celebracién de la Segunda Conterencia Generai de ia ONUDI,
el desarrollo industrial de los paises en desarrollo y deplora la falta de
progresos en la aplicacion de la Declaracién y Plan de Acciéon de Lima y, en
especial, en cuanto al logro de la meta de Lima y sus objetivos conexos.
Mientras que en 1975 los paises en desarrollo generaban el 8,6% de la
produccién industrial mundial, para 1979 se estimaba que su participacion
apenas excedia el 9%. Esa 1alta de progresos en la consecucion de objetivos
convenidos de comin acuerdo es totalmente inaceptable;

23. Insta, por consiguiente, a los paises desarrollados a que alopten
inmediatamente medidas adicionales especiales que permitan a los paiscs en
desarrollo alcanzar el objetivo de Lima y sus metas conexas, y destaca
también enérgicamente la responsabilidad Je los paises desarrollados ge
contribuir plenamente a estos esfuerzos con aportes financieros y
tecnoldgicos.

Medidas de alcance nacional

24. La Conferencia toma nota de que, desde que se aprobd la Declaracion y
Plan de Accion de Lima, los paises en desarrollo han continuado
considerando a la industrializacién, con sus necesarias vinculaciones a otros
sectores importantes de la economia, como un elemento clave de sus
esfuerzos por lograr el rapido desarrollo econémico y social. En este
contexto, la Conferencia subraya que la autosuficiencia colectiva, la soberania
sobre sus recursos naturales y actividades econémicas, la cooperacion
internacional y la justicia social son elementos necesarios para el desarrollo
industrial. Los paises en desarrollo han adoptado medidas en el plano
nacional para promover el desarrolio, la planificacion y las estrategias
industriales a largo y mediano plazo, establecer instalaciones de produccién
industrial, crear instituciones financieras y de otro tipo, fortalecer la
capacidad tecnolOgica, mejorar las condiciones sociales y aprovechar los
recursos nraturales autdctonos. El impacto de esas medidas se ha visto
limitado, sin embargo, por la grave crisis actual de la economia mundial y por
la falta de medidas de apoyo por parte de la mayoria de los paises
desarrollados;

25. Lamenta que la mayoria de los paises desarrollados no sé6lo no han
llevado a cabo las medidas establecidas en la Declaracion v Pian de Accién de
Lima en relacion con la eliminacién de las barreras arancelarias y de otro tipo,
sino que, ademads, han establecido reglamentaciones a fin de restringir ain mas
el acceso a sus mercados de las manufacturas y semimanufacturas de paises en
desarrollo. Los paises desarrollados tampoco han tomado medidas
encaminadas a garantizar el incremento de las exportaciones de pro. “~tos
manufacturados y semimanufacturados de los paises en desarrollo, ni han
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realizado ajustes estructu-ales dentro de sus economics con miras a lograr,
entre otras cosas, el redespliegue de capacidad de produ:cion industriai hacia
los paises en desarrollo; no han tomado medidas para garantizar un mayor
grado de aprovechamiento y elaboracion de mate.ias primas dentro de los
paises en desarrollo y lograr un equilibrio favorable en la produccion mundial
de productos sintéticos que entran en competencia directa con los productos
naturales; y no han cooperado con los paises en desarrollo para regular las
actividades de las empresas transnacionales. La misma situacion insatisfactoria
se evidencia en las escasas e ineficaces medidas adoptadas por estos paises
desarrollados para aumentar las contribuciones financieras a las organiza-
ciones internacionales y a las instituciones crediticias o gubernamentales de
paises en desarrollo, asi como para estimular la participacién de sus empresas
en proyectos de inversion dentro del marco de los planes y programas de los
paises en desarrollo y en conformidad con las leyes y reglamentaciones de
estos paises. Estos paises desarrollados tampoco han adoptado medidas
adecuadzs para ampliar los programas de cooperacion técnica en beneficio de
los paises en desarrollo, por ejempic, en cuanto a suministrar y financiar
tecnologia, capacitacion e investigacion, y a garantizar el mantenimiento de
plantas industriales, en particular de las establecicas con la asistencia prestada
por ellos en confonnidad con lo dispuesto en la Declaracién y Plan de Accién
de Lima.

Cooperacion entre paises en desarro’lo

26. 1a Conferencia, habiendo examinado la experiencia en la promocion de
la cooperacion entre los paises en desarrollo, acoge cor beneplicito los
progresos alcanzados en la elaboracion del programa de-cooperacidn industrial
y econdmica entre paises en desarrollu, en particular, la Conferencia sobre
Cooperacion Econdmica entre los Paises en Desarrollo, celebrada en Ciudad
de México en septiembre de 1976; la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Cooperaciébn Técnica entre los Paises en Desarrollo, celebraca en
Buenos Aires en septiembre de 1978; la Cuarta Reunios: Ministerial del Grupo
de los 77, celebrada en Arusha en febrero de 1979; el Programa de Accién
para la Cooperacion Economica c doptado en la Sexta Conferencia Cumbre de
Paises No Alineados, celebrada en La Hi.bana en septiembre de 1979, y la
Declaracion de La Habana aprobada por la Reunion Ministerial del Grupo de
los 77 en diciembre de 1979;

27. Toma nota con satisfaccién de los crecientes esfuerzos que realizan los
paises 2n desarrollo para adoptar las medidas previstas en «l capitulo II de la
Declaracién y Plan de Acciébn de Lima, sobre todo en lo que respecta al
intercambio de experiencias y know-how en materia de industrializacién y
tecnologia, el desarrollo de los recursos humanos, la concertaciéon de acuerdos
a largo plazo, el fomento del comercio directo, el fortalecimiento de las
instituciones encargada. de fomentar la cooperacién horizontal, y la
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realizacion de consultas y actividades de coordinacién. Ta cooperacion
ecordraica, técnica y financiera entre los paises en desarrollo ha surgido como
una nueva dimension de la cooperacion internacional para el desarrollo, lo
que pone de manifiesto la determinacion de los paises en desarrollo de lograr
su autosuficiencia nacional y colectiva, hacer un uso éptimo de sus recursos
humanes y de otro tipo y establecer el Nuevo Orden Econémico
Intemacional. Considera que los esfuerzos realizados hasta ahora constituyen
el comienzo de una nueva etapa cualitativa y cuantitativa de cooperacién
entre los paises en desarrollo en los afics venidervs.

Cooperacion entrz paises en desarrollo y paises desarrollados

28. La Conferencia, habiendo examinado la experiencia obiwenida desde
1975 en materia de cooperacion industrial entre paises en desarrollo y
desarrollados a la luz del capitulo Il de la Declaracion y Plan de Accidn de
Lima, en el que se definen las modalidades de cooperacion financiera,
tecnoldgica y comercial necesaria para e! desarrollo industrial de los paises en
desarrolio;

29. Expresa seria preocupacion, tras examinar les cuestiones fingncieras, por
uno de los principales obstdculos que contintian afectando de modo adverso
al desarrollo industrial de los paises en desarrollo vy la aplicaciéon de la
Declaracion y el Plan de Accion de Lima que es el no suministro de financiacién
adecuada por parte de los paises desarrollados y la crisis financiera mundial
originada en las politicas mezquinas de muchos paises desarrollados. Las
transferencias de recursos financieros de los paises desarrollados . los pajses
en desarrollo, por medio de la asistencia oficial para el desarroflo, han sido
muy inferiores a la meta del 0,7%. La asistencia oficial para el desarrollo ka
disminuido constantemente del 0,35% en 1975 al 0,34% en 1978. Las
instituciones financieras multilaterales y las corrientes de fondos privados
tampoco han llegado a satisfacer las necesidades de los paises en desarrollo.
Ello se debe a la faita de voluntad politica de los paises desarrollados y a la
creciente inestabilidad de sus mercados financieros. Los términos vy
condiciones de tales corrientes coutiniian deteriorindose en relacion con las
necesidades del desarrollo. En estas circunstancias, los paises en desarrollo se
han visto obligados a limitar sus programas de industrializacion y desarrollo y a
contraer una deuda externa cuya magnitud no tiene precedentes. Reitera su
preocupacién por las deudas cada vez mayores de los paises en desarrollo,
cuyo servicio total se estima en mas de 40.000 millones de délares al afio, o
sea mas del 20% de sus ingresos anuales por concepto de exportaciones,
situacion que constituye un impedimento importante a su progreso
econémico acelerado;

30. Cecnsidera que el proceso de desarrollo y, en particular, la
industrializacior. de los paises en desarrollo, van necesariamente acompaiiados
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cnoldgico
y econdriico que han podido acumular debido a snglos de dominacién
colonial y neocolonial y al clima internacional desfavorable. La carga
impuesta por este costo adicional no puede y no debe ser soportada por los
paises en desarrollo solamente, ya sea en forma individual o colectiva. Toda la
comunidad internacional, y en particular los paises desarrollados, tienen la
responsabilidaé cde sufragar ese costo adicional transfiriendo recursos
financieros v tecnoldgicos a los paises en desarrollo y trabajando en pro de
una revision basica de los sistemas monetario, financiero y comercial

internacionales en el marco del Nuevo Orden Econdmico Internacional;

(4

31. Subraya que los recursos financieros requeridos para el desarrollo
econdmico, y especialmente para la industrializacién, exceden en mucho la
capacidad de los paises en desarrollo, y especialmente de los menos
adelantados, para movilizar el ahorio intemo. Por consiguiente, se necesitan
grandes corrientes de financiacién extema. Recuerda que, en el contexto de la
meta de Lima y de sus objetivos conexos, la Giganizacion de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Inaustrial ha determinado que la inversion anual en
la industria para el afio 2000 deberia ascender aproximadamente a
500.000 millones de ddlares, un tercio de lo cual tendria que ser financiado
externamente;

32. Expresa su preocupacion por el constante deterioro de la situacién
monetaria intemnacional, y sefiala que la gran inestabilidad de los tipos de
cambio de las principales divisas de reserva, particularmente 1 dolar de los
Estados Unidos, y la inflacion que tiene lugar en los paises desarrollados,
constituyen las cauvsas principales de los crecientes desequilibrios en la
situacidn econdmica mundial y de las dificultades econdmicas de los paises en
desarrollo, entre otras cosas, debido a su repercusion negctiva sobre el valor
real de las utilidades por concepto de exportaciones y las reservas de divisas
de estos paises. Destaca la urgente necesidad de crear un sistema monetario
internacional que tenga plenamente en cuenta los intereses de los paises en
desarrollo, y pide a los paises con economia de mercado que adopten y
apliquen el Programa de Accion sobre la Reforma Fundamental del Sistema
Monetario Internacional aprobado por los Ministros de Hacienda del Grupo
de los 77 en Belgrado, en septiembre de 1979;

33. Toma nota de que el mundo continda caracterizindose por
desigualdades de gran magnitud en las esferas cientifica y tecnologica. La
actual situacion se refleja en el estado de dependencia cientifica y tecnolégica
a la que estan sujetos los paises en desarrollo, lo cual constituye otro gran
obstaculo para su industrializacidn. Deplora la continuacién de las
limitaciones para el acceso de los paises en iesarrollo a los conocimientos
tecnoldgicos especializados y a la tecnologia avanzada en condiciones justas y
equitativas, y la carga impuesta a los paises en desarrollo por la venta
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repetitiva a ellos ¢2 la misma tecnolcgia. A pesar de los esfuerzos del Gruno
de los 77, atin no se ha podido concluir satisfactoriamente las negociaciones
sobre un cddigo de conducta internacional para la transferencia de tecnologia.
Expresa la esperanza de que en la préxima revision del Convenio de Paris para
la Proteccion de la Propiedad Industrial se reflejen plenamente las legitimas
aspiraciones de los paises en desarrollo. Expresa también preocupacion por
que la participacion de los paises en desarruilo en las actividades de
investigacion mund: les es extremadamente baja, y por que gran parte de la
misma estd destinada a fines militares y a esferas de poca iraportancia para los
paises en desarrollo. Destaca, asimismo, la necesidad de dedicar mis recursos
y atencion a las actividades de investigacion y descrrollo relacionadas con la
tecnologia autéctona en los propios paises en desarrollo;

34. Expresa preocupacion por que los esfuerzos de desarrollo industrial de
los paises en desarrollo se ven también seriamente afectados por las politicas
de los paises desarrollados en la esfera del comercio. En las negociaciones
comerciales multilaterales, los paises desarrollados han prestado casi toda su
atencion al comercio entre ellos y no han respondido a los intereses y
preocupaciones de los paises en desarrollo;

35. Rechaza los intentos de introducir conceptos, normas y principios tales
como acceso a suministros, gradacion, selectividad, la utilizacion de la
“estratcgia de las necesidades bésicas” y el concepto de la diferenciacidn, a fin
de alejar la atencidn de la comunidad intemacional de ias negociaciones sobre
el Nuevo Orden Econdémico Internacional, desvirtuar las prioridades de
desarrollo nacionales o tratar de quebrar la unidad de los paices en desarrollo.

Paises en desarrollo menos adelantados, sin litoral, insulares y mds gravemente
afectados

36. lLa Conferencia, habiendo examinado los esfuerzos internacionales
realizados desde 1975 para ayudar a los paises en desarrollo menos
adelantados, sin litoral, insulares y mas gravemente afectados a industrializarse
rdpidamente, toma nota de las actividades operacionales emprendidas por la
ONUDI y otras organizaciones de las Naciones Unidas en la esfera del
desarrollo industrial en esos paises. Si bien acoge con beneplacito las medidas
especiales adoptadas, se ve obligada a sefialar que no se han logrado progresos
reales en la solucién del conjunto de problemas graves y urgentes que afectaa
esos paises. A pesar de la serie de medidas aprobadas en el capitulo IV de la
Declaracién y Plan de Accion de Lima y en las resoluciones de la Asamblea
General 32/190 de 19 de diciembre de 1977, 33/149 de 20 de diciembre de
1978, 33/150 de 20 de diciembre de 1978 y 34/210 de 19 de diciembre de
1979, y de los compromisos contraidos subsiguientemente por la comunidad
internacional, el producto nacional bruto real por habitante de los paises
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menos adelantados aumentd en este decenic a una tasa promedic inclusc
inferior a la del decenio de 1960, y una cuarta parte de estos paises
experimentaron una disminucién real durante el decenio de 1970. Debe
aplicarse cabalmente el Programa Amplio ae Accion para los Paises Menos
Adelantados, aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD) en su quinto periodo de sesiones, 2n su
resolucién 122 (V) de 2 de junio de 1979, que es un compromiso firme de la
comunidad intemaciorial en su conjunto, y de los paises industrializados en

particular;

D

37. Insta a que la comunidad intemacional, y en particular los paises
desarrollados, adopten medidas para aplicar, con caricter urgente, los
programas concretos de accion en favor de los paises en desarrollo sin litoral,
insulares y mds gravemente afectados, incorporados en diversas resoluciones de
la Asamblea General y de la UNCTAD, incluidas las resoluciones 111 (V) y
123 (V) de 3 de junio de 1979, aprobadas por la UNCTAD en su quinto
periodo de sesiones. Eypresa la esperanza de que la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Paises Menos Ade‘antados, que se celebrari en
1981, adopte medidas urgentes para solucionar los graves probleraas
estructurales y de otro tipo que afectan a esos paises.

Arreglos institucionales

38. La Conferencia, habiendo recordado, los arrcglos institucionales
convenidos en la Declaracion y el Plan de Accion de Lima, concentra su
atencion en la transformacién de la ONUDI :omo organismo especializado, cl
establecimiento del sistema de consultas y negociacione., el redespliegue de
industrias de los paises industrializados a los paises en desarrollo, el
establecimiento del Fondo de las Naciones Unidas para e! Desarrollo
Industrial, y la funcién coordinadora central de la ONUDI en la esfera del
desarrollo industrial dentro del sistema de las Naciones Unidas;

Establecimiento de la ONUDI como organismo especializado

39. Acoge con benepldcito la aprobacion de la Constitucion de la ONUDI
como organismo especializado, cuyo objetivo primordial serd la promocion y
aceleracién del desarrollo industrial en los paises en desarrollo con miras a
facilitar el establecimiento del Nuevc Orden Econdmico Internacional.
Considera que el consenso a que se llegd sobre la constitucion es un
compromiso politico de los paises desarrollados para la transformacion de la
ONUDI en organismo especializado, a fin de ampliar el alcance y las funciones
de la Organizacién, aumentar sus recursos y autonomia, y mejorar su
mecanismo y su eficiencia, permitiendo asi a la Organizacion cumpglir sus
funciones en el campo del desarrollo industrial y la cooperacién.
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40. Destaca la impurtancia de una pronia entrada en vigor de ia
Constitucién de la ONUDI vy, a tal fin, exhortar a todos los Estados que atin
no lo han hecho a que inicien sin demora las medidas para firmaria y
ratificaria, aceptarla y aprobarla;

Sistema de Consultas

41. Otorga gran importancia al Sistema de Consultas entre Estados
miembros establecido en la ONUDI, al que evalda positivamente,
considerdindoio como un mecanismo importante para acelerar la industrializa-
cion de los paises en desarrollo y como un instrumento para €l redespliegue
de industrias de los paises desarrollados a los paises en desarrollo y para la
reestructuracion de la industria mundial en el contexto del Nuevo Orden
Econémico Internacional. Aprecia la experiencia obtenida en las ocho
Reuniones de Consulta que se han celebrado hasta ahora sobre las industrias
siderirgica, de los fer.ilizantes, petrcquimica, de la maquinaria agricola, del
cuero y los productos de cuero y de los aceites y grasas vegetales, y apoya
plenamente el programa de Reuvniones de Consulta para el bicnio 1980-1981;

42. Reafimma el compromisc de la Declaracion y Plan de Accion de Lima
para que la ONUDI sirva como foro para la negociacioén de acuerdos marco en
la esfera de la industria entre ios paises desarrollados y los paises en
desarroile, y entre los propios paises en desarrollo, a solicitud de los paises
interesados, y toma nota con preocupaciéon de que todavia no se han
adoptado medidas sobre esta disposicion;

Banco a2 Informacion Industrial y Tecnologica

43, Acoge con satisfaccion la decision de que el Banco de Informacion
Industrial y Tecnologica (INTIB) sea una actividad continua de la ONUDI,
emanada de la integracion del INTIB con otras fuentes de inforziacion tec-
nolégica del sistema de las Nacioncs Unidas, y del suministro a los Gobiemnos
de los paises en desairollo de insumos de cardcter unico sobre condiciones
técnicas y comerciales;

Redespliegue de industrias

44, Destaca enérgicamente la importancia esencial del redespl’egue de
industrias de los paises desarrolludos ¢ los paises en desarrollo a fin de lograr
una division del trabajo y unc rcistructuracion de ia industria mundial
cquitativa, que satisfagan los requerimientos del Nuevo Orden Econémico
Intenacional. En este contexto, ¢leplora que el redespliegue real no haya
satisfecho las necesidades y expectativas de los paises en desarrollo, e insiste
en que el redespliegue industrial no dzbe limitarse a tecnologias que sean
obsoletas o contaminantes, o que empleen mano de obra barata;
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Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

45. Eupresa preocupacion ante la continuada insuficiencia de recursos
financieros d¢ que dispone la ONUDI para suministrar asistencia técnica con
el fin de satisfacer las neces.iades de los paises en desarrollo y para cumplir
sus importantes responsabilidades en esta esfera. La Conferencia observa con
preocupacién que, a pesar del establecimiento del Fondo de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial, el nivel anual de las contribuciones
voluntarias es inferior al 25% del nivel de 50 millones de dolares EE.UU. que
se acordd par~ el Fondo; que hasta la fecha muchos paises altamente
industrializados no han hecho ninguna contribucién al Fondo; que las
contribuciones de otros paises wuesarrollados estdn por debajo de su
participacién normal; y que la mayoria de las contribuciones de los paises
desarrollados estdn destinadas a propésitos especiales, lo que afecta la
utilizacién eficiente del Fondo por la ONUDI. Se requieren medidas de
remedio urgentes que permitan al Fondo de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial realizar las funciones contempladas por la Segunda
Confzrencia General de la ONUDI;

Reiaciones con organizaciones dzl sistema de las Naciones Unidas

46. Reafirma la decision aprobada en la Declaracién y Plan de Accién de
Lima, ratificada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su sexto
periodo extraordinario de sesiones, de que la ONUDI tenga a su cargo la
funcion coordinadora central en la revision y promocién de todas las
actividades del sistema de las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo
industrial y la cooperacion. A la vez que aprecia las medidas adoptadas para
aplicar esta decision, la Conferencia considera que queda més por hacer para
que la ONUDI, como organizacion responsable del desarrollo industrial y Ia
cooperacion en consulia y colaboracién con otras organizaciones del sistema
de ias Naciones Ur.das, segiin sea apropiado, sea el instrumento principal para
ceordinar, aplicar y servir de foro de las negociaciones celebradas dentro del
sistema de las Naciones Unidas en pro de los esfuerzos de industrializacién.

I1. Estrategia para una mayor industrializacién
de los paises en desarroilo

La Conferencia

47. Acuerda —a la luz de su examen y evaluacion de la situacidn industrial
mundial, con referencia especifica al desarrollo industrial de los paises en
desarrollo— la estrategia para una mayor industrializacién de los paises en
desarrollo como un elemento esencial del proceso de desarrollo econémico y
social en el decenio de 1980 y en adelante;
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48. Reafirma el interés vital de los paises en desarrollo en su
industrializacion acelerada y su iirme determinacion de fortalecer sus
industrias nacionales como medio fundamental de lograr el desarrollo
econdmico y social amplio y autosostenido, asegurar la soberania y la
indej-endencia nacionales y contribuir a un orden mundial pacifico y mds
equitativo. Afirma que los paises en desarrollo tienen el derecho soberano de
intrcducir los cambios estructurales indispensables que permitan a sus pueblos
alcanzar una participacién justa y efectiva en los beneficios de la
industrializacion;

49. Considera que es un derecho inalienable de los paises en desarrollo el
toinar medidas efectivas y permanentes que garanticen la plera soberania
sobre sus recursos naturales, en aspectos tales como el modo de producciéi,
los precios y la comercializacion de las materias primas;

50. Subraya también que los paises en desarrollo tienen el derecho y el
deber de eliminar, individual y colectivamente, todos los obstaculos que
entorpezcan su desarrollo, como prerrequisito para lograr sus respectivos
objetivos y metas de desarrollo;

51. Considera que la satisfaccion de las necesidades de la amplia mayoria de
los pueblos de los paises en desarrollo es un objetivo fundamental de la
industrializacién y reitera a este respecto la importancia de lograr el pleno
empleo y eliminar la pobreza;

52. Expresa satisfaccion por el hecho de que el Grupo de los 77, al
robustecer su solidaridad y unidad, incremeata su poder de negociacion
colectiva y expresa su derecho a participar ea el proceso de adopcidon de
decisiones internacionales, con lo cual contribuye al legitimo objetivo de la
democratizaciébn de las relaciores internacionales. Reafirma su firme
compromiso respecto de la estrategia de autosuficiencia colectiva, que
concierne a los paises en desarrollo, y, por tanto, es formulada y aplicada por
esos mismos paises, como parte integrante de la estrategia global para el
establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional. Observa que
los paises en desarrollo han tomado una serie de medidas importantes para
aplicar la estrategia de autosuficiencia colectiva mediante el fortalecimiento
de los vinculos econdmicos y existen posibilidades aiin no aprovechadas para
la futura cooperacion entre ellos en las esferas de financiacion, comercio,
tecnologia v produccion industriales, asi como en la capacitacion en aptitudes
técnicas industriales y otras esferas;

53. Reitera su preocupacion ante los insignificantes orogresos alcanzados en
las negociaciones encaminadas a aplicar la Declaracion y el Programa de
Accion sobre el establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico
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Internacional, debido a la falta de voluntad politica de !5 mayoria de ios
paises desarrollados. Expresa a este respecto su conviccién de que la variedad
y severidad de los problemas que enfrenta el mundo exigen abordar los
problemas orincipales en su forma simultdnea, integrada y orientada hacia la
accién, a través de una serie de negociaciones globales enteramente dentro del
sistema de las Naciones Unidas. Las negociaciones globales deben versar sobre
los problemas principales en las esferas de materias primas, energia, comercio,
desarrollo, recursos monetarios y financiacion. En este contexto acoge con
beneplacito las resoluciones de la Asamblea General y subraya que estas
negociaciones no deben interrumpir fas negociaciones en otros foros del
sistema de las Naciones Unidas. Por otra parte, otras consultas y
negociaciones, como las de la ONUDI, deben hacer contribuciones
significativas a las negociaciones globales y ayudar a la puesta en practica de
sus resultados;

54. Subraya que el logro de la meta de Lima y de sus objetivos conexos y el
proceso de industrializacion de los paises en desarrollo, especialmente de los
menos adelantados de entre ellos, requiere que cllos mismos adopten medidas
excepcionales e integradas en los planos nacional, subregior:l, regional e
interregional, en el marco de la autosuficiencia colectiva. Asimismo, los paises
industrializados deben tomar medidas que se traduzcan en la libre corriente
de -onsiderables recursos financieros y técnicos adicionales hacia los paises en
desurrollo, y el libre acceso a la tecnologia y los mercados. Estas medidas
deben garantizar a los paises en desarrollo la disponibilidad pronta y adecuada
de otros insumos indispensables como la energia y los recursos materiales y de
mano de vbra capacitada;

55. Apoya la propuesta de designar el decenio de 1980 como el Decenio
para el Desarrollo industrial de Africa, como medio de movilizar el apoyo a
los esfuerzos de industrializacién de sste continente, tomando nota del
bajisimo nivel de desarrolio industrial de Africa;

56. Considera que la reestructuracion de la produccién industrial mundial

~one un proceso continuo, dindmico y permanente que debe estar
orientado hacia la consecucidn de los objetivos y metas de la Declaracion y
Plan de Accion de Lima y que debe emprenderse en conformidad con los
objetivos y prioridades de desarrollo econémico de los paises en desarrollo, en
particular, con sus p'anes y estrategias de desarrollo industrial. Subraya la
importancia de un enfoque integrado en la realizacion del proceso de
reestructuracién industrial mundial. Por consiguiente, este proceso debe
caracterizarse, entre otras cosas, por los siguientes elementos de apoyo:
financiacién, acceso a los mercados, transferencia de tecnologias, control de
las actividades de las empresas transnacionales e inversiones extranjeras y
recursos naturales y humanos;
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57. Considera necesario, a fin de viguar los progresos realizados y dar
cumplimiento a las medidas encaminadas a lograr la meta de Lima y sus
objetivos conexos y definir mejor las medidas apropiadas a este fin,
desagregar estc objetivo global en metas de mediano plazo por industrias,
sectores y regiones;

58. Considera que la desagregacidn por sectores de la meta global debe
basarse en los recursos y las necesidades. Las metas deben establecerse
especialmente para los grandes sectores industriales, como siderurgia,
fertilizantes, maquinaria industrial, cuero y productos de cuero, productos
petroquimicos, aceites y grasas vegetales, productos farmacéuticos,
elaboracion de alimentos, bienes de capital, textiles y ropa, metales no
ferrosos y materiales de construccién. El Sistema de Consultas y
negociaciones debe servir de insumo importante en el proceso de 2stablecer
pronto taies metas sectoriales donde no existen;

59. Reitera la necesidad permanente de que se hagan todos .os esfuerzoc
para velar por que el desarrollo industrial se logre en forma pareja entre los
paises en desarrollo;

60. Observa que, para alcanzar la meta de Lima, es necesario que los paises
en desarrollo alcancen una proporcién justa del comercio mundial de
articulos manufacturados. Observa también que en la Cuarta Reunibn
Ministerial del Grupo de los 77, celebrada en Arusha en 1979, se declar6 que
la participacién de los paises en desarrollo en el comercio mundial de
manufacturas debia ascender, como minimo, al 30% para el afio 2000. Seiiala
asimismo que el valor de las importaciones de manufacturas de los paises
industrializados por los paises en desarrollo debia quedar cubierto totalmente
por 2l valor de las exportaciones de manufacturas de los paises en desarrollo a
los paises industrializados para el afio 2000, sin que estos objetivos entrafien
limitaciones de ninguna indole a la capacidad de los paises en desarrollo para
realizar los intercambios necesarios. A fin de que estas cuestiones,
comprendido el establecimiento de metas de mediano plazo adecuacas para
1990, se puedan examinar detenidamente y se puedan identificar los medios
en el sector industrial de lograr estas metas y objetivos, recomienda que se
establezca de inmediato en la ONUDI un comité intergubernamental que, por
conducto de la Junta de Desarrollo Industrial, informe a la Asamblea General
en el periodo extraordinario de sesiones que se celebrard en agosto-septiembre
de 1980. Subraya la necesidad de una estrecha colaboracién entre Jas
secretarias de la ONUDI y de la UNCTAD con objeto de prestar ayuda eficaz
en los trabajos del comité intergubernamental propuesto, con objeto de que
éstos fueran plenamente compatibles con las recomendaciones del comité
intergubernamental de la UNCTAD sobre esta materia, ya establecido por la
Junta de Comercio y Desarrollo en su 19.° periodo de sesiones.
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61. La Conferencia rcafirma que el redespliegue es fundamental para lograr
un- divisién internacional del trabajo equitativa a un ritmo y de manera
coripatible con los objetivos, las prioridades y l2s metas econOmicas y sociales
de los paises en desarrollo dentro del contexto del proceso de reestructuracion
industrial mundial;

62. Considera que el redespliegue de las industrias de los paises
desarrollados hacia los paises en desarrollo debe llevarse a cabo sobre la base
del principio de la ventaja dinimica comparativa en concordancia con los
objetivos, prioridades y aspiraciones nacionales globales de los paises en
desarrollo, en condiciones que garanticen un beneficio considerable a las
economias de esos paises. Las restricciones introducidas por los paises
industrializados obstaculizan el proceso de redespliegue. Subraya Ila
importancia del sector piiblico en el proceso de redesplieguz y el hecho de
que el éxito del mismo depende de la introducci6n gradual de las medidas de
cooperacién necesarias complementadas por politicas de asistencia y ajuste
positivas en los paises desarrollados. Los paises desarrollados deben adoptar
medidas y politicas a iargo plazo para el redesplicgue de la industria en que se
tomen en cuenta las metas y objetivos de Gesarrollo econdmico de los paises
en desarrollo y se eliminen los subsidios destinados a proteger a las indust -ias
no competitivas de los paises desarrollados;

63. Considera que el redespliegue debe considerarse como parte del proceso
destinado a promover la transferencia de tecnologia hacia los paises en
desarrollo y los servicios necesarios de capacitacion y de expertos, y no
deberfa utilizarse como pretexto para obtener acceso a una mano de obra
abundante y barata o para transferir tecnologias obsoletas e industrias
contaminantes, o para explotar y agotar los recursos naturales de los paises en
desarrollo . para acentuar las persistentes y profundas desigualdades
econdmicas. En los planes de redespliegue deben incluirse medidas de
proteccién del medio ambiente;

64. Subraya la necesidad de que la ONUDI identifique y proponga medidas
eficaces para el redespliegue de las industrias de los paises desarrollados que
contribuyen al desarrollo de las economias de los paises en desarrullo
mediante el fomento de la industrializacién nacional de los paises en
desarrollo sobre la base del se~tor de recursos naturales de que estan dotados.

Sistema de Consultas

65. La Conferencia reafirma la importancia del Sistema de Consultas como
vehiculo para fomentar el redespliegue de la industria hacia los paises en
desarrollo y asistir en la reestructuracion de la industria mundial. Decide
establecer el Sistema de Consultas entre los Estados miembros sobre una base
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permanente como una actividad continua e importante de la ONUDI y que en
dichas consultas las distintas partes, y en particuiar ios parses desarroiiados,
estén 1epresentadas a nivel oficial, en el cual se puedan adoptar compromisos
definitivos. Pide también con insistencia que se refuerce el Sistema de
Consultas con miras a poner en prictica las metas y objetivos conexos de la
Declaracién y Plan de Accién de Lima, teniendo plenamente en cuenta los
objetivos y prioridades del desarrollo industrial de los paises en desarrollo.
También hace hincapié en la necesidad de ampliar su campo de accion de tal
manera que cubra todos los sectores industriales importantes e incluya
consultas globales sobre otras cuestiones talcs como la financiacién industrial
y la tecnologia industrial. Las consultas deberian extenderse a les niveles
regional e interregional, a peticidn de los paises directamente interesados;

66. Subraya que, para logiar los objetivos antes mencionados, deben
redactarse y aprobarse reglamentos del Sistema de Censultas, que debe
efectuarse en los planos internacional, regional, interregional y sectorial, y
cuyos objetivos deben estar orientados a asegurar verdaderos beneficios para
los paises en desarrollo y no a la creacién de una situacion juridica que
mantenga la actual dependencia;

67. Reitera que, para que haya representacion mds amplia de los paises
menos adelantados en las reuniones de consulta, deberia asegurarse la
financiacion de la participacién de esos paises;

68. Considera que todos los Estados miembros, particularmente los paises
desarrollados, deben cooperar en la aplicacién de medidas eficaces de
ejecucién destinadas a poner en préctica las recomendaciones de las consultas,
poner a disposicién los recursos necesarios y contribuir a la finalizacion y
adopcion del reglamento para el Sistema de Consultas antes del proximo
periodo de sesiones de la Junta de Desarrollo Industrial, en conformidad con
las prioridades y metas de orden econémico y social de los paises en
desarrollo;

69. Estd firmemente convencida de que es necesaric que la ONUDI sirva
como foro para la negociacién de acuerdos en la esfera de la industria entre
los paises desarrollados y en desarrollo, y entre los propios paises en
desarrollo, a solicitud de los paises interesados, asegurzndo la eficiencia del
sistema y la realizacién de su potencial para e} redespliegue de industrias de
los paises desarrollados hacia los paises en desarrollo.

Paises en desarrollo menos adelantados, sin litoral o insulares y mds grave-
mente afectados

70. La Conferencia subraya que, con miras a ace.erar su desarrollo
industrial y aumentar las exportaciones de productos manufacturados y
semimanufacturados de los paises menos adelantados y mas gravemente
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afectados, se deben adoptar medidas urgentes y especiales para incrementar 1a
transferencia neta de recursos materiaies, humanos, tecnologicos y financieros
de los paises desarrollados a !os menos desarrollados y mds seriamente
afectados, a fin de que puedan desarrollar sus programas de industrializzcion e
impedir que continde deteriorandose su situacion;

71. Insta a la comunidad internacional a que aplique plenamente el Nuevo
Programa Amplio de Accion en Favor de los Paises Menos Adelantados junto
con las medidas previstas en las resolucicnes pertinentes aprobadas por la
UNCTAD en su quinto periodo de sesiones, relativas a los paises sin litoral,
asi como las medidas especiales contenidas en la Declaracion y Plan de Accion
de Lima. Apoya la celebracion en 1981 de una conferencia de las Naciones
Unidas que aborde los problemas especiales de los paises menos desarroilados;

72. Considera que entre las limitaciones que confrontan los paises en
desarrollo insulares en su proceso de desarrollo figuran sus reducidos
mercados internos y la falta de recursos naturales aprovechables, y que esas
limitaciones, a su vez, dan lugar a graves dificultades en los esfuerzos que
hacen esos paises en pos de la industrializacion;

73. Reafirma con vigor su solidaridad con los paises en desarrollc menos

adelantados, sin litoral, insulares y mds gravemente afectados en la bilisqueda ‘
de una accion especifica de la comunidad internacional para superar los
graves problemas econémicos originados por las limitaciones que ccenfrontan;

74. Reafirma la firme conviccion de que deben darse pasos y emprenderse
acciones urgentes, mds vigorosas y concretas, coleciiva e individualmente, por
todos los miembros de la comunidad internacional para poner fin sin demora
al colonialismo, =l imperialismo, el neocolonialismo, la injerencia en los
asuntos internos, la discriminacién racial, comprendidos el apartheid y el
sionismo, y a todas las formas de agresion extranjera y amenaza de agresion,
ocupaciéon, dominacién, hegemonia, expansionismo y explotacién, que
constituyen los principales obstaculos para la emancipacion econdmica de los
paises en desarrollo. Hace nuevamente hincapié en que es deber de todos los
Estados apoyar efectivamente y brindar ayuda a los paises, territorios y
pueblos que aiin estdn sometidos a estas précticas y se ven afectados por ellas,
a fin de restituir su soberania nacional, integridad territorial y todos los
demds derechos inaliesables y fundamentales, incluido el derecho a la libre
determinaciébn, con objeto de permitirles alcanzar la independencia y
fomentar el desarrollo y la cooperacion internacional, la paz y la seguridad.
Insta a todos los paises a que se abstengan de participar en modo alguno en
cualquier inversibn o actividad econémica tendientes al comercio o a la
explotacion de cualquier recurso o a inversiones en actividades econémicas en
los territorios sometidos a las practicas referidas, y a no alentar ni fomentar
dichas actividades. Reitera el invariable apoyo a la heroica lucha de los
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pueblos de Namibia, Zimbabwe, Sudafrica, Palestina y Sahara Occidental por
lograr su liberacién y la recuperacién de un control efectivo sobre sus recursos
raturales y actividades econdmicas. Destaca el derecho de los pueblos
sometidos a estas practicas a la restitucién e indemnizaciéon total por la
explotacion, el agotamiento o los dafios de que han sido objeto sus recursos
naturales y de otra indole;

75. Insta a que sean restiwuidas sin demora a los paises en desarrolio las
partes de sus territorios nacionales usurpados por potencias coloniales y ain
retenidas en poder de éstas,

76. Reitera que todos los paises en desarrollo tienen el derecho inalienable
de ejercer libre y plenamente su soberania, jurisdiccion y control permanente
sobre la totalidad de sus territorios e igualmente a exigir la restitucion de
cualquier enclave colonial que ain exista en sus territorios.

77. Expresa su apoyo incondicional al derecho inalienable del pueblo de
Belice a la libre determinaci6n, independencia e integridad territorial;

78. Hace constar su solidaridad completa y el apoyo a la posicion valerosa y
constante que han adoptado, y continian adoptando, los Estados ‘‘de primera
linea™ respecto del problema del régimen racista y minoritario del Africa
meridional. Deplora la agresion injustificable, que ha incluido el bombardeo
de instalaciones vitales, la pérdida de vidas, y la destruccién de bienes. Exige
que los responsables de estos ataques y sus colaborador.s paguen
indemnizacién adecuada a Angola, Mozambique y Zambia. Ademds, observa
con grave preocupacion que las economias de estcs paises se han visto
adversamente afectadas como consecuencia de tales ataques no provocados e
insta a los paises desarrollados y a todos los que estén en condiciones de
hacerlo a que presten asistencia técnica y financiera especial a estos paises a
fir de que puedan reconstruir sus economias. Condena enérgicamente la
politica de constelacién econdémica mediante la que el régimen racista de
Sudafrica trata de convertir a los Estados africanos vecinos en satélites que
cependan por completo econémicamente de Sudifrica;

79. La Conferencia acoge con beneplicito la reciente victoria del pueblo de
Nicaragua, que, tras una lucha heroica, obtuvo su libertad después de medio
siglo de opresion bajo una dictadura dindstica y considera que es
urgentemente necesario que la comunidad internacional preste asistencia
técnica y financiera al pueblo de Nicaragua;

80. Acoge también con satisfaccion la reciente victoria de pueblo del Irdn y
respalda su derecho a ejercer pleno dominio sobre su economia y sus recursos
naturales.
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Fine neiccion

81. Lla Conferencia subraya que en la cooperacién internacional para el
desarrollo la financiacién juega un papel importante y que, para alcanzar la
meta del 25% en la participacién industrial mundial, las actuales fuentes de
‘nanciaciéon de paises en desarrolio, tanto propias como del extericr, son
insuficientes, por lo que se requiere la creacidn de nuevas fuentes y formas de
financiacién internacional para el desarrollo de sus economias y para la
creacion de bienes industriales duraderos;

82. Deplora que la asistencia oficial a paises en desarrollo proveniente de
paises desarrollados no haya alcanzade la meta trazada y que, incluso, haya
disminuido en los ultimos afios;

83. Opina que el problema de la financiacién para el desarrollo industrial
debe ser discutido profunda y plenamente para encontrarle una solucion, y
que esta ayuda debe ser en formz de donaciones y de créditos favorables. Cree
que es indispensable movilizar fondos adicionales considerables de los paises
desaric'lados y de otros paises en situacién ue hacerlo para dirigirlos hacia los
paises en desarrollo en el préximo decenio. Estos recursos pusden revestir la
forma de recursos materiaies y humancs;

84. Insta a que se preste atercion a la demanda, cada vez mas generalizada,
de que una parte importante de los inmensos recursos que hoy se dilapidan en
la carrera de armamentos sea dedicada al desarrollo, incluyendo el industrial,
lo que contribuird al mejoramiento de la situacion econémica internacional y
a promover la paz;

85. Reitera que deben intensificarse los esfuerzos para eliminar la
persistente desviacion de los recursos humanos y materiales hacia una carrera
de armamentos improductiva, y que una parte considerable de esos recursos
debe ser destinada al desarrollo econémico y social y, en particular, al
desarrollo industrial;

86. Recuerda que la Asamblea General, en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones, ha aprobado una resolucién en la que ha decidido encargar al Comité
Preparatorio de la Nueva Estrategia Internacional del Desarrollo el examen de
todos los aspectos de la propuesta presentada a ese respecto a la Asamblea
General en su trigésimo cuarto periodo de sesiones por el Presidente del
Movimiento de los Paises No Alineados, Comandante Fidel Castro, propuesta
reiterada en su discurso inaugural pronunciado en la Reunion Ministerial del
Grupo de los 77 Preparatoria de la Tercera Conferencia General de la ONUDI.
Apoya plenamente la propuesta del Comandante Fidel Castro de que se
transfiera a los paises en desarrollo una'suma adicional de no menos de

300.000 millones de délares, como contri{mcién al desarrollo, en forma de
|
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recursos financieros, recursos materiales v asistencia técnica, en el decenio de
1980-1990, de los cuales no meno. de 25.000 millones de ddlares deberian
ser comprometidos anualmente durante los primeros afios del terce: decenio

de las Naciones Unidas para el desarrollo;

87. Considera que las nuevas corrientes financieras deben satisfacer las
necesidades de todos los paises en desarrollo y dar prioridad = las necesidades
especiales de los paises en desarrollo menos adelantados, sin litoral, insulares
y mds gravemente afectados. La Conferencia observa con preocupacion las
dificultades que acosan a las economias de los Paises en desarrollo gravemente
afectados en el curso de su justificada lucha de liberacién nacional. Subraya
enérgicamente la necesidad de que se conceda especial atencion a los
apremiantes protlemas de esos paises, adoptando para ello medidas especiales
en forma de asistencia financiera y técnica que haya de proporcionar la
comunidad internacional con miras a eliminar los obstdculos que se opongan
al desarrollo industrial de dichos paises;

88. Exhorta a que se cancelen las deudas de los paises menos desarrollados
y los mds gravemente afectados, como una forma de aliviar su dificil situacién
econémica y social;

89. Considera que, tanto el uso de los recursos financieros ya establecidos,
como el de los adicionales que se establezcan, debe ser plenamente
determinado por los propios paises en desarrollo y canalizado a través de
instituciones financieras establecidas por los Gobiernos nacionales, de modo
que éstos puedan establecer en sus economias el orden de prioridades mas
adecuado a sus planes de desarrollo industrial;

90. Reconoce la necesidad de aumentar considerablemente la corriente de
recursos adicionales para paises en desarrolio, lo cual ayudaria a esos patses a
acelerar su industrializacion y a lograr el objetivo de Lima. Ha discutido la
propuesta de la Secretaria de la ONUDI sobre el establecimiento de un
organismo de financiacién industrial internacional y de un fondo global para
el estimulo del desarrollo industrial.

91. Decide que debe establecerse, inmediatamente después d= la Tercera
Conferencia General de la ONUDI, un fondo global Norte-Sur para promover
la industrializacion de paises en desarrollo, de conformidad con los siguientes
principios;

a) La mayor parte de sus recursos debe proceder de paises
desarrollados;

b) Los paises en desarrollo con excedentes de liquidez financiera
deben contribuir a él;

¢) El fondo debe ser administrado y controlado por los paises en
desarrollo;
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alcanzar la cifra de 300.000 millones de délares para el afic 2000;

e) La ONUDI debe encargarse de preparar y de justificar las
necesidades financieras sobre una base anual hasta el afio 2000. Los
Gobiernos, mediante la identificacin y preparacion de programas y proyectos
industriales, deberdn proporcionar los datos necesarios relativos a sus
necesidades;

f)  Por lo menos un tercio de los recursos del fondo debe destinarse a
los paises en desarrollo menos adelantados, sin litoral, insulares y mas
gravemente afectados;

g) La financiacion que proporcione el fondo debe concederse en
condiciones concesionarias;

92. Toma nota de las recomendaciones formuladas por la Secretaria de Ia
ONUDI concernientes a instrumentos financieros de capital de riesgo y a Ia
promocion de las modalidades de trueque o retrocompra en relaciéon con la
inversién a largo plazo, recomendaciones que deben ser consideradas en todos
sus aspectos, debiéndose presentar un informe al respecto preparado por
expertos financieros;

93. Estima que, si bien aprecia los esfuerzos para la cooperacion financiera
llevados a cabo entre los paises en desarrollo hasta el momento, existen
mayores posibilidades para una mads estrecha cooperacién financiera en el
futuro, como un importante insumo de la industrializacién y como expresion
de solidaridad entre los paises en desarrollo. Ve con simpatia el incremento
de las corrientes financieras entre los paises en desarrollo sobre la base del
interés mutuo. Tales corrientes también servirian para robustecer la
cooperacién directa entre instituciones financieras de paises en desarrollo y
para mejorar la posicidon colectiva de negociacién de los paises en desarrollo
en el didlogo con lcs paises industrializados, asi como para incentivar una
cooperacion financiera internacional mis equitativa.

94. Considera que, con espiritu de solidaridad, los paises en desarrollo con
recursos financieros y técnicos suficientes deben efectuar transferencias netas
de dichos recursos en las formas mds ventajosas posibles a los paises menos
desarrollados.

Tecnologia

95. 1a Conferencia sefiala las continuas dificultades a que se enfrentan los
paises en desarrollo en la adquisicién, desarrollo, adaptacion y difusion de
tecnologia industrial, asi como la dispersion de las fuentes de tecnologia
industrial dentro de los pafses en desarrollo;
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96, Considera gue la industrializacidn de los paises en desarrollo v su acceso
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a la tecnologia en condiciones justas y equitativas estdn estrechamente
relacionados y, por tanto, deben adoptarse medidas para fomentar la
wransferencia o la difusion de la tecnologia y prohibir la negociacion de
tecnologia en las esferas que permiten estimular el desarrollo econdmico y
social de los paises en desarrcllo, sin que estas medidas se conviertan en una
fuerza que aumente la explotacion ya existente;

97. Opina que los paises en desarrollo deben adoptar medidas eficaces para
aumentar su poder de negociacién colectivo frente a los paises desarrollados,
a fin de obtener mejores condiciones en la adquisicion de tecnologia,
conocimientos técnicos, licencias, equipo y otros materiales;

98. Toma en consideracion las propuestas presentadas por la Secretaria de
la ONUDI sobre un Instituto Internacional de Tecnologia Industrial, un
Centro Internacional para la Adquisicién Conjunta de Tecnologia y un Centro
Internacional de Examen de Patentes. Existe una urgente necesidad de
fortalecer las instituciones y entidades de tecnologia industrial nacionales,
regionales e interregionales existentes a fin de velar por que puedan funcionar
eficazmente, asi como de crear instituciones de este tipo donde sea necesario
con miras a mejorar las capacidades de los paises en desarrollo en lo que
respecta a la tecnologia industrial. En este contexto, destaca ciertas funciones
que son necesarias para generar corrientes de tecnologia mayores v mids
adecuadas hacia los paises en desarrollo, tales como informacién sobre
tecnologias y distintos proveedores, precios comparativos, avances e
innovaciones mds recientes, y reutilizacion de actividades de investigacion y
desarrollo técnico realizadas en paises desarrollados. Considera que estas
funciones s6lo se pueden cumplir con eficacia cuando los centros nacionales,
regionales e interregionales disponen de fondos suficientes. Los centros
regionales deben prestar particular atencién al fortalecimiento de la capacidad
tecnoldgica de los paises en desarrollo menos adelantados. Considera también
que se debe robustecer el INTIB para que pueda contribuir eficazmente al
desarrollo de las capacidades tecnoldgicas de los paises en desarrollo.

99. Estima que es también necesaria una accién urgente para la reubicacion
de las actividades de investigaciéon y desarrollo industriales de los paises
desarrollados hacia los paises en desarrollo, a fin de contribuir a la solucién de
los probiemas que enfrentan estos tltimos. Ello también compensaria la falta
de una infraestructura técica y financiera adecuada para estas actividades en
los paises en desarrollo. En consecuencia, ve con simpatia la recomendacién
de la Secretaria de la ONUDI de fortalecer las actuales actividades de la
Organizacion en esta esfera.

100. Expresa profunda preocupacion por el estado de las negociaciones sobre
la elaboracién de un cédigo de conducta para la transmisién de tecnologia.
Por lo tanto, la Conferencia atribuye particular urgencia e importancia a la
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finalizacién de un Cédigo internacional de conducta para la transmisién de
tecnologia y pide a los paises industrializados que dernuestren la voluntad
politica necesaria para solucionar los problemas pendientes y facilitar la
pronta adopcién del Codigo;

101. Reitera la necesidad de introducir urgentes mejoras en el Sistema
Internacional de Patentes, como se expresa en la Declaracion de La Habana
del Grupo de los 77 sobre los objetivos de la revision del Convenio de Paris
para la Promocion de la Propiedad Intelectual, a fin de remediar los actuales
desequilibrios y de que sirva de instrumento util para facilitar la transferencia
de tecnologia industrial a los paises en desarrollo y el desarrollo de la
tecnologia industrial autdctona. Con este fin, en el texto revisado del
Convenio de Paris se debe aplicar ampliamente y a fondo el principio del
tratamiento preferencial, de modo que en la legislacion de los paises en
desarrollo sobre patentes haya una mayor flexibilidad que la prevista en el
texto actual del Convenio de Paris. A este efecto, todos los esfuerzos deben
dirigirse hacia el feliz resultado de la conferencia diplomatica que se celebrara
en febrero de 1980 para la revision del Convenio de Paris;

102. Insta 4 la ONUDI a que coopere estrechamente con la UNCTAD y la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) en el logro de estos
objetivos y apoye a los paises en desarrollo en el establecimiento o la mejora
de su legislacién nacional de patentes, prestando la debida atencion al interés
publico y las necesidades del desarrolio.

Energia

103. La Conferencia reconoce la importante funcién que la energia puede
cumplir en la industrializacién de los paises en desarrollo. En este contexto,
destaca la necesidad de utilizar fuentes sustitutivas de energia y que la
consecucion del objetivo de Lima mediante el establecimiento acelerado de
capacidades industriales requerird recursos energéticos en medida suficiente,
entre otros, fuentes nuevas y renovables como las de energia geotérmica, de la
biomasa, edlica y solar, asi como el desarrollo de sus fuentes convencionales
de energia y la racionalizacién del consumo de energia a nivel global,
especialmente por parte de los pafses desarrollados. Subraya igualmente la
importancia de la proxima Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes
de Energia Nuevas y Renovables, que se celebrzrd en Nairobi (Kenya) en 1981
y la necesidad de que la ONUDI aporte una contribuci6n eficaz a la labor de
esa Conferencia. Destaca la importancia de las aplicaciones de la energia
nuclear con fines pacificos en la industrializacién de los paises en desarrollo y
expresa preocupacion por el hecho de qur los cambios de las politicas de
exportacion de los paises desarrollados en este sector hayan ocasionado
cuantiosas pérdidas econdmicas a varios paises en desarrollo y hayan
repercutido adversamente en su planificacion industrial. Reclama la
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eliminacién de las restricciones arbitrarias a la transterencia de la tecnologia
nuclear de que precisan los paises en desarrollo, de acuerdo con las
salvaguardias internacionalmente acordadas, a fin de promover el des .rrollo
industrial de estos paises.

Cooperacion en la produccion

104. La Conferencia, consciente de que la autosuficiencia colectiva
contribuye al fortalecimiento de las capacidades manufactureras y a Ia
aceleracion de la industriazacién de los paises en desarrollo, svbraya la
necesidad de aprovechar plenamente la< usibilidades que ofrecen medidas de
eficacia comprobada basadas en la complementariedad, como los acuerdos a
largo plazo sobre cooperacién industrial, cooperacién en la produccion,
empresas multinacionales e intercambio de zptitudes técnicas y experiencias
entre pafses en desarrollo;

105. Considera que el alcance de los acuerdos a largo plazo entre los paises
en desarrollo debe ampliarse de modo que abarque la totalidad del proceso
industrial desde la extraccién de materias primas hasta su elaboraciéon y
comercializacion. Se debe prestar particular atencion a las medidas de
cooperacion en la produccién entre paises en desarrollo, tales como proyectos
industriales conjuntos en los que llevan a concrecién esfuerzos conjuntos de
pafses en desarrcilo por industrializarse. Apoya la propuesta del Grupo de los
77 de celebrar una reunién de expertos gubernamentales del Grupo de los 77
a fin de recomendar medidas concretas de cooperacién en la produccion,
identificar nuevas posibilidades de acuerdos a largo plazo y examinar las
recomendaciones de la Secretarfa de la ONUDI relativas a esfuerzos conjuntos
en las esferas de comerci (zacién, exploracion, elaboracién y financiacion del
sector minero y de munerales. A este respecto, hace referencia a las
recomendaciones de la Sexta Conferencia en la Cumbre de Paises No
Alineados y de la Cuarta Reunién Ministerial del Grupo de los 77, celebrada
en Arusha.

106. Reconoce la complementariedad bdsica que existe en varios paises en
desarrollo entre los sectores industrial y rural y la necesidad de promover la
industrializacién enddgena y las agroindustrias relacionadas con el desarrollo
rural. Hace hincapié en la necesidad de promover este sector de la industria,
que estimularia a las industrias bdsicas, y las empresas pequefias y medianas.

107. Recalca el importante papel de la industria pequefia y mediana en el
proceso de industrializacién global de los paises en decarrollo debido a los
miltiples efectos benéficos que tales industrias ejercen sobre, entre otras
cosas, la creacién de empleos, la distribucién de los ingresos, la utilizacién de
los recursos humanos y materiales y el desarrollo de capacidades tecnoldgicas.
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Al establecer un vinculo con la industria en gran escala, las industrias
pequefias v medianas nueden lograr una mejor integracion industrial v un
desarrollo regional armonicso, como tambi¢én aportar una contribucion
significativa al logro de las metas politicas, econdmicas y sociales de los paises
en desarrollo. En consecuencia, reconoce que se debe dedicar una atencién
particular a este sector, cuyo desarrollo depende de conciciones especificas
favorables en los planos de la reglamentacion, la financiacién, la
infraestructura bdsica y los servicios publicos;

108. Pone de relieve que, para el desarrollo de industrias autdctonas en los
paises en desarrollo, el objetivo final debe ser adquirir la capacidad no sélo de
rabricar, sino también de disefiar y comercializar los productos industriales
que requieren los mercados cada vez mds complejos del mundo en desarrollo,
asi como los destinados a la exportacion.

Desarrollo de recursos hurnanos

109. La Conferencia reafirma que existen posibilidades mucho mayores y
que los paises desarrollados deben hacer esfuerzos adicionales para ayuder a
mejorar los recursos humanos disponibles para la industrializacién de los
pafses en desarrollo;

110. Considera que, a fin de mejorar el intercambio de experiencias y
aptitudes técnicas entre paises en desarrcllo, es necesario ampliar y fortalecer
los programas de cooperacién a largo plazo entre dichos paises, mejorar y
coordinar los “centros de excelencia” nacionales que ya existan para la
capacitacion indnstrial y empresarial, y perfeccionar los servicios de
capacitacion existentes y ponerlos a disnosicion de becarios de otros piises en
desarrolio;

111. Destaca la importancia de propiciar la incorporacién plena de su
poblacién, en particular de la mujer y de la juventud, al proceso de desarrollo,
incluida la industria, asi como su participacion en los beneficios que de dicho
proceso se deriven, fomentando, ademi4s, la capacitacion y la calificacion de
esa fuerza de trabajo;

112, Reafirma la necesidad de llevar a la prdctica las decisiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Cooperacion Técnica entre los
Paises en Desarrollo, de la Primera Conferencia de Ministros de Trabajo de
Paises No Alineados y otros Paises en Desarrollo, y de otros foros, relativas al
perfeccionamiento de las aptitudes técnicas y el desarrollo de recursos
humanos, teniendo debidamente en cuenta la integracion de los jovenes y las
muje.es en el proceso de desarrollo;
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113. Considera que, si bien aprecia las actividades de la ONUDI en la esfera
de la capacitacién industrial, sus programas deben reforzarse aun mds y deben
preporcionarse recursos apropiados de modo que la ONUDI, en consulta con
otras organizaciones y organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas, pueda establecer una colaboracion mas estrecha con los paises en
desarrollo a fin de identificar sus necesidades y tomar las medidas necesarias
para remediarlas;

114. Expresa su profunda preocupacion sobre los aspectos negativos de la
transmision inversa de tecnologia y el “éxodo de personal capacitado™ de los
paises en desarrollo hacia los paises desarrollados, y opina que es necesario
tomar medidas y aplicar incentivos tendientes a corregir esta situacior;

115. Reconoce el importante papel de la industrializaciéon como uno de los
medios de aliviar el problema del desempleo en los paises en desarrollo y
subraya la necesidad de adoptar patrones de industrializacién adecuados
orientados a esa finalidad.

Comercio

116. La Conferencia considera que la reestructuracion industrial mundial
debe estar vinculada a un acceso ampliado a los mercados de los paises
industrializados y facilitada por el mismo, en armonia con medidas de
tratamiento especial en favor de los paises en desarrolio;

117. Hace hincapié, para ello, en que los paises desarrollados deben
establecer programas encaminados a eliminar ias medidas proteccionistas
aplicadas por esos paises para proteger sus industrias no competitivas, lo cual
afecta desfavorablemente las exportaciones de manufacturas y semimanufac-
turas de los paises en desarrollo;

173. Considera que los objetivos y compromisos de la Declaracion de Tokio
deben lograrse plenamente a través de negociaciones comerciles dentro del
sistema de las Naciones Unidas, incluido el Acuerdo General sobre Aranceles
y Comercio (GATT);

119. Reafirma que las empresas transnacionales deben estar sujetas a las
leyes, reglamentos y exclusiva jurisdiccion del pafs huésped, abstenerse de
toda clase de interferencias en los asuntos internos y externos del pais
huésped, respetar la soberania nacional sobre sus recursos naturales y
econdmicos y abstenerse de saquear los recursos econdmicos de los paises en
desarrollo y deformar sus economias. Deben abstenerse también de incurrir
en pricticas ilicitas y restrictivas, someterse a las politicas, objetivos y
prioridades nacionales y proporcionar informacién sobre sus actividades,
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hacer una contribucidn neta de recursos financieros, y contribuir al desarrollo
de 1a capacidad cientifica y tecnoldgica del pafs;

120. Reitera que el oodigo internacional de conducta que regule las
actividades de las empresas transnacionales deberia redactarse en ¢l marco del
sistema de las Naciones Unidas, con el proposito de brindar a la comunidad
internacional un instrumento juridico que le sirviera, al menos, para
reglamentar las actividades de esas empresas, de acuerdo con los objetivos y
aspiraciones de los paises en desarrollo;

121. Subraya que la inversién privada extranjera debe subordinarse a los
objetivos nacionales de desarrollo de los paises en desarrollo, y hacerse
efectiva en condiciones econ6émicamente beneficiosas para los paises
receptores;,

122. Hace hincapié en la importancia que para los Gobiernos de los paises en
desarrollo tiene Iz preparacién de directrices de accidén colectiva y el
intercambio d¢ informacién sobre el modus operandi de las empresas
transnacionales, lo que contribuye a aumentar el poder de negociacion de los
paises en desarrollo frente a dichas empresas;

123. Considera que las necesidades de cooperacién duradera entre paises
desarrollados y en desarrollo exigen una mejora del marco legal encaminado a
promover la industrializacién de los paises en desarrollo. Decide pedir a la
Comisiébn de Fmpresas Transnacionales que realice un estudio sobre la
viabilidad y la conveniencia de que los paises en desarrollo establezcan un
sistema de garantias que permita asegurar que las empresas transnacionales se
ajusten a las leyes de los paises receptores y cumplan plenamente los
compromisos que han contraido, y que, en caso de incumplimiento las
empresas y organizaciones de los pafses en desarrollo obtengan una
indemnizacién completa por los dafios sufridos. En este contexto, la
Conferencia también es partidaria de usar extensamente los acuerdos
intergubernamentales para la cooperacién industrial.

Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

124. La Conferencia considera esencial, tomando en cuenta la multiplicidad
y el alcance de las tareas que debe acometer la ONUDI a fin de cumplir los
objetivos que se le han asignado, asi como la necesidad de mecanismos
efectivos y recursos suficientes para emprender con éxito ese trabajo, que la
Constitucién aprobada durante la Confz;2ncia de las Naciones Unidas sobre el
Establecimiento de la ONUDI como Organismo Especializado se ratifique de
inmediato a fin de que la ONUDI pueda convertirse lo antes posible en un
organismo especializado de las Naciones Unidas.
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Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

125. La Conferencia nide encarecidamente a los paises desarrollados que,
considerando las actuales restricciones financieras en los programas de
asistencia técnica de la ONUDI y las decisiones adoptadas por la Junta de
Desarrollo Industrial y apoyadas por la Asamblea General de las Naciones
Unidas, cooperen en ¢l logro del nivel anual de financiacién de 50 millones de
dolares para el Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, y
declara su solemne compromiso al respecto. Insta enérgicamente a los paises
industrializados que ain no han contribuido al FNUDI a que lo hagan, y a
otros paises industrializados a que incrementen su contribucion en
proporcién con su cuota normal y muestren una mayor flexibilidad en la
utilizacién de estas contribuciones. Considera que la ONUDI deberia hacer un
uso optimo de los recursos del FNUDI, principalmznte para las actividades
operacionales financieras en sectores prioritarios tales como el fortalecimiento
de la capacidad tecnolégica de paises en desarrollo, la cooperacion entre
paises en desarrollo, las medidas e.peciales a favor de los paises en desarrollo
menos adelantados, sin litoral, insulares y mds gravemente afectados y los
programas de capacitacién;

126. Aprecia, con ese mismo espiritu, la utilidad del Programa de Servicios
Industriales Especiales y subraya la necesidad de incriementar sustancialmente
el nivel anual de los recursos financieros disponibles para este programa,
aumentando de esta forma su eficacia.

Altos Asesores Industriales Extrasede

127. La Conferencia, entre otras cosas, incta a que, para mejorar la
apreciaci¢n por la ONUDI de las necesidades de los paises en desarrcllo sobre
el terreno y para responder a dichas necesidades, se refuerce la presencia de la
ONUDI sobre el terreno mediante la expansién v mejora del Programa de
Altos Asesores Industriales Extrasede (SIDFA) y a que se aumente
sensiblemente el nimero de dichos asesores de los paises en desarrollo;

128. Subraya la confianza de los Estados miembros de la ONUDI y su
determinacién, en el momento presente y en el futuro, de apoyar y reforzar a
la ONUDI en su papel central a nivel internacional, en la promocién de la
realizacion de las aspiraciones al desarrollo industrial de los paises en
desarrollo.

129. Teniendo en cuenta lo que antecede, la Conferencia aprueba las diversas
medidas expuestas en el siguiente Plan de Accion.
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PLAN DE ACCION

I. Reestructuracion de la industria mundial ¢n el contexto del
establecimiento del Nuevo Orden Economico Internacional

130. Acelerar la industrializacion de los paises en desarrollo mediante un
fortalecimiento de las instalaciones de produccién que abarque todas las
ramas de la industria, como medio fundamental para un desarrollo econémico
y social autosostenido y amplio, y para asegurar la soberania y la
independencia nacionales.

131. Promover activamente una industrializacién de los paises en desarrollo
basada principalmente en el esfuerzo nacional y complementada por la
autodependencia colectiva de los paises en desarrollo y por un aumento
considerable de las contribuciones financieras, tecnologicas y de otra indole
de los paises desarrollados.

132. Subiayar el derecho inalienable de los paises en desarrollo de adoptar
medidas permanentes efectivas para garantizar su plena soberania sobre sus
recursos nacionales, su derecho soberano a introducir los cambios
estructurales esenciales para que sus pueblos logren una participacion justa y
efectiva en los beneficios de la industrializacion, y a utilizar intensamente sus
recursos nacionales humanos y materiales para el desarrollo industrial. Reitera
que todos los paises en desarrcllo tienen el derecho inalienable de ejercer libre
y plenamente soberania, jurisdiccion y control permanentes sobre la totalidad
de sus territorios. La Conferencia reafirma asimismo los principios de la
Declaracién y Plan de Accion de Lima relativos a los recursos naturales. En
este contexto, la inversion privada extranjera deberd subordinarse a los
objetivos nacionales de desarrollo de los paises en desarrollo y realizarse en
condiciones econdmicas mds ventajosas para esos paises.

133. Aprovechar el inmenso potencial de la industrializacién como medio
para lograr el pleno empleo, la eliminacion de la pobreza y la satisfaccion de
las necesidades de la inmensa mayoria de los pueblos de los paises en
desarrollo y, en particular, de los paises menos adelantados.

134. Adoptar el enfoque orientado a la accién, integrado y simultineo que
requieren la amplitud y la gravedad de los problemas con que se enfrenta el
mundo, en particular los paises en desarrollo, en las esferas de las materias
primas, la energia, el comercio, el desarrollo, el dinero y la financiacién, como
contribucién decisiva para la pronta realizacién del Nuevo Orden Econémico
Internacional.

135. Emprender la reestructuracion de la producciéon industrial mundial
como proceso continuo, dindmico y permanente, y orientado a la accion, a
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fin de alcarzar la meta de Lima y los objetivos conexos, de conformidad con
los objetivos y prioridades del desarroiio economico y sociai de ios paises en
desarrollo y, en particular, con sus planes y programas de desarrollo
industrial, mediante un enfoque integrado que incluya medidas de apoyo en
las esferas de la financiaci6n, el acceso a los mercados, la transferencia de
tecnologia, el control de las actividades de las sociedades transnacionales y de
la inversién extranjera, y los recursos nacionales y humanos. Deberd tenerse
en cuenta el papel fundamental que desempefiard necesariamente la
industrializacién en el éxito de la estrategia internacional para el desarrollo en
el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo.

136. Adoptar medidas excepcionales e integradas en los planes nacional,
subregional, regional e internacional para alcanzar la meta de Lima y sus
objetivos conexos y vigilar constantemente los progresos hechos y definir
medios apropiados para ese fin.

137. Las politicas industriales que se adopten para alcanzar la meta de Lima
deberdn tomar en consideraci6n la necesidad de proteger el medio ambiente
ocupacional y sanitario, y de preservar el equilibric natural y ecolégico.

138. Teniendo en cuenta el bajo nivel de desarrollo industrial de Africa,
adoptar medidas concretas y efectivas a fin de declarar el decenio de 1980
Decenio para el Desarrollo Industrial de Africa como instrumento para
movilizar el apoyo a los esfuerzos de industrializacion de ese continente, y
pedir a la Secretaria de la ONUDI y a la Comision Econémica de las Naciones
Unidas para Africa que cooperen con la Organizacion de la Unidad Africana
(OUA) en la preparacién de un proyecto de programa de accion para ese
decenio.

Desagregacion de la meta de Lima

139. Iniciar el proceso de desagregacién de la meta global de Lima en metas
industriales sectoriales y regionales a plazo mediano, mediante estudios,
reuniones de expertos, el Sistema de Consultas, negociaciones y otros medios:

a) Deberin establecerse metas sectoriales para los principales
sectores industriales, como siderurgia, fertilizantes, maquinaria agricola, cuero
y productos de cuero, productos petroquimicos, aceites y grasas vegetales,
productos farmacéuticos, elaboracion de alimentos, bienes dc capital, textiles
y prendas de vestir, materiales de construccién, metales no ferrosos y sectores
industriales tecnol6gicamente avanzados;

b) Al establecer las metas sectoriales, deberdn cuantificarse y
presentarse, dentro de plazos especificados, los insumos decisivos en
corrientes de financiacion, técnica y de otra indole.
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140. Adoptar medidas efectivas para un redespliegue de las capacidades
industriales de log paises industrializados a los paises en desarrollo, basado en
el principio de la ventaja comparativa dindmica y conforme con los objetivos,
las prioridades de desarrollo industrial y las aspiraciones nacionales generales
de los puises en desarrollo. Ese redespliegue deberd considerarse como paso
esencial para llegar a una divisién internacional del trabajo equitativa basada,

entre otros, en los siguientes principios:

a) El redespliegue deberd consistir principalmente en la transferencia
de la capacidad productiva industrizl existente, la creaciébn de nuevas
instalaciones industriales, la transferencia de tecnologia, transferencias de
recursos financieros y la prestacion de los servicios necesarios de capacitacion
y de expertos por los paises desarrollados a los paises en desarrollo;

b}  El redespliegue no deberd utilizarse para tener acceso a una mano
de obra abundante y mal pagada ni para transferir tecnologias anticuadas o
contaminantes, agotar los recursos naturales de los paises en desarrollo o
acentuar desigualdades persistentes y profundas, ni debera ir acompafiado de
proteccionismo por parte de los paises industrializados.

En el proceso de redespliegue de la industria, el sector piblico deberd
drsempenar un papel importante. Los paises desarrollados adoptaran politicas
y medidas a largo plazo para el redespliegue industrial que tengan
debidamente en cuenta los objetivos y prioridades de desarrollo econdmico de
los paises en desarrollo. Atribuye particular importancia al ajuste favorable de
las politicas de asistencia y a la eliminacién de las subvenciones destinadas a
proteger las industrias no competitivas.

Sistema de Consultas

141. Hacer del Sistema de Consultas un instrumento efectivo para el
redespliegue de la industria de los pafses desarrollados a los paises en
desarrollo, ayudando a reestructurar la industria mundial y adoptando las
medidas necesarias para alcanzar la meta de Lima y los objetivos conexos,
teniendo plenamente en cuenta los objetivos y prioridades del desarrollo
industrial de los paises en desarrollo. Con este fin:

a)  Establece el Sistema de Consultas con cardcter permanente, como
actividad continua e importante de la ONUDI;

b) Conviene en que las Reuniones de Consulta se realicen entre
Estados miembros y que la representacién tenga un nivel oficial en el que
puedan contraerse comprontisos concretos;

¢)  Amplia el dmbito del Sistema de Consultas para abarcar todos los
sectores industriales importantes e incluir consultas globales en materia de
financiacién industrial, tecnologia industrial, utilizacién de la mano de obra y
otras cuestiones principales;
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d) Decide celebrar consultas regionales e interregionales a solicitud

e)  Tiene en cuenta, dentro del Sistema, los mecanismos regionales
actualmente existentes que constituyen ya foros para el didlogo en el planc
regional;

f)  Decide aumentar la eficiencia del Sistema de Consultas
asegurando las medidas complementarias y la ejecucion de las decisiones y
conclusiones de esas Reuniones de Consulta;

g) Decide que, para asegurar una representacion mds amplia de los
paises menos adelantados en las Reuniones de Consulta, 1a ONUDI financie la
participacion de estos paises;

h) La ONUDI, mediante el Sistema de Consultas, deberd servir de
foro para negociar acuerdos en materia industrial entre los paises
desarrollados y s paises en desarrollo, y entre los propios paises en
desarrollo, a solicitud de los paises interesados;

i)  Aprueba la recomendacién hecha en el primer periodo
extraordinario de sesiones de la Junta de Desarrollo Industrial e invita a la
Junta a que, en su préximo periodo ordinario de sesiones, siga examinando y
apruebe el reglamento del Sistema de Consultas, basindose, entre otros, en los
principios mencionados.

ACCION POR LA SECRETARIA DE LA ONUDI

142. Crear un mecanismo efectivo para emprender la tarea de desagregar la
meta de Lima en sus perspectivas industriales, sectoriales y regionales a plazo
mediano (1990);

143. Vigilar continnamente el proceso de reestructuracion industrial, analizar
la cambiante division internacional del travajo localizando e identificando las
dotaciones naturales y sectoriales y examinar las perspectivas y los obsticulos
para el redespliegue.

144. Emprender los estudios necesarios y establecer grupos de expertos

técnicos en los sectores y cuestiones comprendidos en las consultas,
recurriendo en mayor medida a los expertos de los paises en desarrollo.

II. Financiacion industrial

A. ACCION POR LOS PAISES EN DESARROLLO

145. Desarrollar y fortalecer las instituciones financieras a fin de reforzar las
capacidades nacionales de financiacién industrial.
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146. Establecer y reforzar instituciones nacionales de financiaciéon del
desarrollo industrial.

147. Formular planes y politicas nacionales que definan y regulen el papel de
la inversidon privada extranjera directa para complementar los esfuerzos
nacionales de industrializacién, de conformidad con los objetivos v programas
econdmicos nacionales, y el derecho inalienable de todos los paises a eiercer
plenamente su soberania permanente sobre sus recursos nacionales y sobre sus
actividades ecor:dmicas, incluidos Ia posesion, el aprovechamiento y el disfrute
de esos recursos, asi como el derecho a su nacionalizaciéon de conformidad
con las leyes nacionales.

148. Capacitar personal para los proyectos y para la promccién de las
inversiones.

149. Aumentar las corrientes financieras entre los paises en desarrollo, sobre
la base del interés mutuo y, en particular, de las necesidades de los menos
adelantados de esos paises, como expresion de solidaridad y de cooperacion
industrial entre los paises en desarrollo y como importante insumo para la
industrializacién.

150. Promover la cooperacidn directa entre ias instituciones financieras de
los paises en desarrollo.

B. ACCICN POR LOS PAISES DESARROLLADOS

151. Asegurar un aumento sustancial de la corriente de recursos adicionales
hacia los paises en desarrollo como contribucion a su desarrollo, teniendo en
cuenta la propuesta formulada por el Comandante Fidel Castro, Presidente de
Cuba y del Movimiento de Paises no Alineados, de transferir al menos
300.000 millones de dolares, en dolares de 1977, en forma de recursos
financieros, recursos materiales y asistencia técnica durante el tercer decenio
de las Naciones Unidas para el desarrollo, a una tasa no inferior a
25.000 millones de dolares anuales durante los primeros afios de ese decenio,
y de conformidad con la resolucion 34/211 de la Asamblea General, de
19 de diciembre de 1979.

152. Asegurar un aumento sustancial de la corriente de recursos financieros
adicionales hacia los paises en desarrollo para acelerar su industrializacion y
alcanzar la meta de Lima, en particular mediante el establecimiento de un
Fondo Global Norte-Sur para la Promocién de la Industrializacién de los
Paises en Desarrcllo, de conformidad con los siguientes principios:

a) La mayor parte de los recu:sos del Fondo provendrin de los
paises desarrollados;
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b)  Contribuirdn a él los paises en desarrollo con superavit de liquidez
financiera;

¢) El Fondo serd administrado y controlado por los paises en
desarrollo;

d) El nivel del Fondo deberd alcanzar sustancialmente los
300.000 millones de délares para el afio 2000;

e) Lafinanciacion del Fondo se hard en condiciones favorables;

f) Al menos una tercera parte de los recursos del Fondo se asignardn
a los paises en desarrollo menos adelantados, sin litoral, insulares y mas
gravemente afectados;

g) Los gobiemos proporcionarin datos sobre sus necesidades,
identificando y preparando programas y proyectos industriales, y la ONUDI
se encargard de preparar y justificar las necesidades de financiacién, con
cardcter anual, hasta el afio 2000.

Deberin elaborarse otros arreglos de procedimiento en una conferencia
intergubernamental que convocard la ONUDI a principios de 1981.

153. Cancelar las deudas de los paises menos adelantados y de los mas
gravemente afectados.

154. Adoptar medidas concretas para establecer un vinculo entre la
asignacion de derechus especiales de giro (DEG) y la asistencia adicional para
el desarrollo.

155. Adoptar y poner en préictica el Programa de Accion para la Reforma
Fundamental del Sistema Monetario Internacional aprobado por los Ministros
de Finanzas del Grupo de los 77 en Belgrado, en septiembre de 1979.

156. Aumentar sustancialmente la asistencia oficial para el desarrollo de
forma que alcance al menos el rivel convenido y adoptar medidas para que
esa asistencia facilite la industrializacion dindmica de los paises en desarrollo.
En este contexto, las corrientes oficiales de asistencia para ei desarrollo y las
actividades del Banco Mundial y de otras organizaciones internacionales de
financiacion deberdn orientarse en mayor medida a la industrializacién de los
paises en desarrollo sin consecuencias adversas.

157. Canalizar los recursos financieros mediante instituciones financieras
establecidas por los gobiernos de los paises en desarrollo.

158. Cambiar las medidas reglamentarias que tengan efectos perjudiciales en
la administracion de la deuda de los paises en desarrollo.

159. Mitigar los efectos perjudiciales de las fluctuaciones de sus divisas en las
finanzas y el comercio de los paises en desarrollo.
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C. ACCION POR LA SECRETARIA DE LA ONUDI

160. Adoptar medidas urgentes para emprender trabajos preparatorios de la
Conferencia Intergubernamental sobre el Fondo Global Norte-Sur para la
Promocién de la Industrializacion de los Paises en Desarrollo.

161. Convocar una reunién de expertos en 1980 para examinar
recomendaciones sobre instrumentos financieros del capitai de riesgo y
promover acuerdos de trueque o de retrocompra en relacion con la inversién a
largo plazo, y presentar estudios detallados sobre el tema a la reunién.

III. Tecnologia industrial

A. ACCION POR LOS PAISES EN DESARROLLO

162. Formular y establecer planes y programas nacionales a plazo mediano y
largo para reforzar las posibilidades y capacidades tecnoldgicas industriales
nacionales.

163. Establecer o reforzar instituciones tecnoldgicas industriales nacionales y
coordinar sus actividades, a fin de desarrollar conocimientos especializados en
relacion con toda la gama de creacion, seleccion, adquisicion, adaptacion, y
absorcion de tecnologia industrial.

164. Designar un organismo que actie como centrc de informacién sobre los
conocimientos especializados y los servicios disponibles en sus paises.

165. Proporcionar incentivos financieros, juridicos y de otra indole a los
promotores y usuarios de las capacidades nacionales de tecnologia industrial.

166. Aumentar las capacidades y los incentivos humanos y financieros para
la investigacion y el desarrollo tecnoldgicos industriales.

167. Establecer y fomentar las capacidades nacionales e identificar y
promover las tecnologias industriales end 6genas.

168. Institucionalizar las medidas necesarias para la rdpida aplicacién de los
resultados de la investigacion y el desarrollo tecnoldgicos nacionales y para los
trabajos de extension orientados a su rdpida difusion dentro de la economia
nacional.

169. Reforzar y establecer, cuando sea necesario, instituciones y organismos
regionales e interregionales de tecnologia industrial incluidos los relativos a
diferentes sectores, como centros para proporcionar servicios especializados a
otros paises en desarrollo.
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170. Facilitar la disponibilidad de tecnologia en condiciones favorables a
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171. Conceder un trato preferencial a la tecnologia procedente de otros
paises en desarrollo.

172. Emprender esfuerzos conjuntos para resolver los problemas tecno-
16gicos especificos compartidos por esos paises.

173. Deberd concederse una prioridad elevada a la cooperacion tecnologica
entre paises en desarrollo en los programas totales de cooperacién entre esos
paises y deberdn estudiarse medidas institucionales apropiadas.

B. ACCION POR LOS PAISES DESARROLLADOS

174. Conceder un trato especial a los paises en desarrollo en la transferencia
de tecnologia y adoptar medidas concretas para eliminar las restricciones
arbitrarias a la transferencia de tecnologia, en particular de 1a avanzada, a los
paises en desarrollo.

175. Alentar a sus instituciones tecnoldgicas a que emprendan actividades de
mayor interés para las necesidades de los paises en desarrollo.

176. Motivar a sus instituciones para que emprendan actividades conjuntas
de investigacion y desarrolic con los paises en desarrollo v en estos paises.

177. Proporcionar cada vez mids tecnologia industrial a los paises en
desarrollo en condiciones favorables.

178. Cooperar en la asimilacion y el mejoramiento por los paises en
desarrollo de la tecnologia procedente de los paises industrializados.

179. Proporcionar una financiacion adecuada para reforzar instituciones de
tecnologia industrial, y ‘“‘centros de excelencia” nacionales, regionales e
interregionales en los paises en desarrollo.

180. Adoptar medidas para la pronta terminacién del Codigo Internacional
de Conducta para la Transferencia de Tecnologfa, de conformidad con los
objetivos definidos de los paises en desarrollo.

181. Cooperar para que la Conferencia Diplomdtica que se celebrard en
febrero de 1980 tenga resultados positivos, a fin de lograr la revision de la
Convencién de Parfs en la que se aplica de manera amplia y sustancial el
principio de tratamiento preferencial a la legislacion sobre patentes de los
paises en desarrollo.
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182. Cooperar con los paises en desarrollo suministrindoles informacion
sobre tecanlogias sustituttvas y proveedores de las mismas, precios
competitivos, innovaciones y adelantos mds recientes y realimentacién de
informacion obtenida en las actividades de investigacion y desarrollo técnico
de los paises desarrollados en los sectores principales.

183. Incrementar considerablemente los programas de asistencia técnica y
velar por que las transferencias de tecnologia se efectiien en una proporcion
mucho mds elevada que hasta el presente.

184. Poner sistemdticamente a disposicién de los paises en desarrollo
tecnologias para el ahorro de energia, tecnologias de explotacion minera y
transformacion de minerales, y fuentes tecnologicas de aumentos de la
productividad.

185. Cooperar con los paises en desarrollo en la “desagregacion™ de la
tecnologia, d modo que los propios paises en desarrollo perfeccionen
elementos del conjunto y amplien la tecnologia con miras a diversificar los
renglones de productos.

186. Aumentar considerablemente las contribuciones financieras a organiza-
ciones regionales, interregionales e internacionales que se ocupan del
desarrollo de tecnologia y de su transferencia.

187. Velar por que las transferencias tecnoldgicas de los paises desarrollados
no sean nocivas para el medio ambiente de los paises en desarrolio y poner a
disposiciébn de estos ultimos tecnologias para la proteccion del medio
ambiente.

188. Cooperar en la tarea de ampliar las actividades del INTIB a todos los
sectores considerados en el Sistema de Consultas; suministrar los insumos
financieros y de otra indole necesarios; y mejorar el acceso de los paises en
desarrollo, a través del INTIB, a la informacion tecnolégica de los paises
desarrollados.

189. Cooperar en la ejecucion de los demds programas de la ONUDI en la
esfera de la tecnologia industrial.

C. ACCION POR LA SECRETARIA DE LA ONUDI

190. Conceder alta prioridad en las actividades de la ONUDI al desarrollo de
tecnologia industrial y su transferencia a los paises en desarrollo, para lo cual
deberdn tomarse disposiciones institucionales adecuadas en la Secretaria de la
ONUDL
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191. Dar mayor dinamismo y asignar mayores recurscs a las actividades
operacionales y de promocion de la Organizacion relacionadas con la
tecnologia industrial.

192. Identificar y aprovechar en mayor grado las capacidades y
conocimientos te:nolégicos de los paises en desarrollo. A este respecto,
preparar, actualizar - distribuir inventarios de organiziciones que en los
paises en desarrollo se ocupan de la tecnologia industrial.

193. Identificar tecnologias provenientes de paises en desarrollo, y
contribuir a su difusién, mediante consultas, estudios y otras actividades
orientadas hacia la accion.

194. Fortalecer y ampliar la capacidad del INTIB para cumplir las tareas
concretas que se le han confiado, asigndndole con este fin recursos financieros
y humanos adecuados.

195. Emprender trabajos preparatorios para la celebracion de la consulta
global sobre tecnolegia industrial en el préximo bienio.

196. Presentar a la Junta de Desarrollo Industrial un informe pormenoriZar o
sobre mecanismos que garanticen la generacién de corrientes de tecno:ogia ae
mayor alcance y mds apropiadas hacia los paises en desarrollo, tales como
informacion sobre tecnologias sustitutivas y sus proveedores, precios
comparativos, innovaciones y adelantos mds recientes, y retroalimentacion de
informacion obtenida en las actividades de investigacidn y desarrollo técnico
de los paises desarroflados. El informe deberd contener sugerencias sobre
modalidades para e] mejor aprovechamiento y coordinacién de las actividades
de organizaciones existentes, comprendidas las instituciones sectoriales, y en
él se deberdn puntualizar las propuestas presentadas por la Secretaria a la
Tercera Conferencia General de la ONUDI, a la luz de las consideraciones
anteriores y con particular referencia a las necesidades especiaies de los paises
menos adelantados.

197. Mantener en constante examen la aplicacién de las medidas relativas a la
tecnologia industrial enunciadas en el Programa de Accion de Viena sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo y ayudar a los paises en desarrollo en
la formulacion y ejecucién de proyectos financiados con cargo al for.do
acordado. La ONUDI deberd vincularse activamente a la formulacion y
ejecucioén de los programas y proyectos financiados con cargo al Fondo cuyo
establecimiento se acordd en la Conferencia de las Naciones Unidas score
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo (UNCTAD).

198. Fortalecer la cooperacion con la OMPI 7 la UNCTAD en la prestacién
de apoyo a los paises en desarrollo para estabiecer ¢ mejorar su legislacion
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nacional sobre patentes, asi como el acceso de estos paises a la tecnologia
industrial contenida en los documentos de patentes.

199. Fortalecer las actividades que despliega como organismo de ejecucion
en la esfera de la tecnologia industrial y su funcién de coordinacion dentro
del sistema de las Naciones Unidas en ese campo, entre otras cosas, mediante
una cooperacion mis eficaz entre organismos, y teniendo presente la
resolucién 112 (V) sobre el “Afianzamiento de la capacidad tecnolbgica de
los paises en desarrollo, en particular la aceleraciéon de su transformacion
tecnologica”, adoptada por consenso en el quinto periodo de sesiones de la
UNCTAD, se insta a una estrecha cooperaciéon y coordinecidn con la
Secretaria de ]a UNCTAD en la aplicacion de las medidas anteriores.

IV. Energia

A. ACCION POR LOS PAISES EN DESARKOLLO

200. Establecer y reforzar programas nacionales de accidon en materia de
disponibilidad y desarrollo de energia, asegurando una disponibilidad
adecuada para la industrializacién y el desarrollo general econdémico y social.

201. Aumentar la base en materias primas para el sector energético y la
utilizacién mads eficiente de todo el potencial de energia.

202. Reforzar, y establecer cuando sea necesario, programas nacionales de
accién a mediano y a largo plazo en materia de fuentes de energsa nuevas y
renovables, como la geotérmica, la biomadsica, la edlica, la solar y la hidrdulica.

203. Emprender medidas de investigacion, de desarrol'~ técnico y de otra
indole para conservar los recursos energéticos, utilizarlos mds eficientemente
y recicler materiales en el sector energético.

204. Aprovechar nis el importante potencial de los usos pacificos de la
energia nuclear para satisfacer las necesidades de energia del desarrollo
industrial.

205. Establecer, entre los paises en desarrollo, empresas multinacionales de
energia y de bienes de capital relacionados con la energia.

206. Promover la cooperacion entre los paises en desarrollo mediante planes
de energia regionales y subregionales y de centros de investigacion sobre
nuevas técnicas energéticas.
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207. Intensificar y aumentar el intercambio de experiencias entre los paises
en desarrollo en el sector energético, mediante la investigacion y Ila
capacitacién conjuntas, el intercambio de conocimientos e informacién sobre
normas, ¥ la cooperacion en la produccion.

208. Proporcionar apcyo a los programas relacionados con la energia en
otros paises en desarrollo.

B. ACCION POR LOS PAISES DESARROLLADOS

209. Racionalizar el consumo -de energia, en particular la procedente de
fuentes no renovables, e intensificar las investigacinnes y el empleo de fuentes
no convencionales de energia, ejecutando programas nacionales eficaces que
incluyan medidas de conservacion, y promoviendo la utilizacién mds eficiente
de l1a energia en la industria y el reciclaje industrial.

210. Adaptar la tecnologia y los bienes de capital relacionados con la energia
a las necesidades de los paises en desarrollo.

211. Apoyar financiera y tecnologicamente y por otros medios las actividades
de desarrollo de 1a energia de los paises en desarrollo.

212. Poner a la disposicion de los paises en desarrollo en condiciones
favorables, los resultados de su investigacién y desarrollo en materia de usos
industriales de las posibilidades energéticas, de medidas de ahorro de energia
y de fuentes de energia nuevas, no convencionales, y renovables.

213. Ayudar a los paises en desarrollo, a solicitud de los paises interesados, a
identificar otras posibles fuentes de energia.

214. Rectificar sus politicas de exportacién, eiiminando !is restricciones
arbitrarias a la transferencia de la tecnologia nuclear que necesitan jos paises
en desarrollo para su industrializacién.

215. Promover programas bilaterales de desarrollo, ensayando y fomentando
la cooperacion entre los paises desarrollados y los paises en desarrollo con
centros paraielos de ensayos en condiciones geograficas y climdticas andlogas.

C. ACCION POR LA SECRETARIA DE LA ONUDI

216. Asignar mayor prioridad a la promocion de las tecnologias de la energia
y de las recnologias relacionadas con la energia para el desarrollo industrial en
sus programas de asistencia técnica, incluidos los programas de capacitacion.
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217. Preparar proyectos y programas operacionales de interés directo para
los paises en desarrollo en sectores relacionados con la energia que sean
financiados con cargo al Fondo creado por Ia Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

2i8. Velar por que el INTIB conccda especial atencidn a la compilacion y
difusion de informacion sobre otras tecnologias posibles en materia de
energiz de interés inmediato para los paises en desarrollo.

219. Preparar, en cooperaciéon con e! Centro de las Naciones Unidas sobre
Empresas Transnacionales y otros dérganos competentes de las Naciones
Unidas un informe sobre las pricticas de esas empresas en lo que respecta al
aprovechamiento de los recursos naturales en particular de los recursos.
energéticos de los paises en desarrollo cue afectan a su industrializacion.

220. Preparar permanenicmente informes sobre el estado actual de la
tecnologia y difundir informacidn sobre tecnologias tales como las de energia
geotérmica, de biomasa, edlica, solar ¢ hidrdulica.

221. Contribuir eficazmente a la preparacion y los trabajos de la proxima
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de Energia Nuevas y
Renovables.

222. Fortalecer su cooperacion con otros drganos y organismos del sistema
de las Naciones Unidas, y con otras organizaciones interesadas, en cuestiones
relativas a la energia.

223. Preparar proyecciones de las necesidades de energia de los paises en

desarrollo, en particular de los paises menos adelantados, en funcion del logro
de la meta de Lima.

V. Produccién industrial

A. ACCION POR LOS PAISES EN DESARROLLO

224, Establccer programas a largo plazo en el plano nacional para la
prospeccion, explotacién y elaboracién eficientes de sus recursos nacionales.

225. Lograr que el grado de elaboracion de los recursos nacionales en el pais
sea progresivamente mayor.

226. Promover la creacién y el fortalecimiento de las capacidades de
produccién en las industrias bésicas, integrales y de elaboracién para satisfacer
las necesidades de su poblacién y desarrollar ripidamente la produccién

42




nacional con objeto de sustituir las importaciones y aumentar las
exportaciones de manufaciuras y semimanufacturas.

227. Subrayar el importante papel de las industrias domésticas pequefias y
medianas en la creacion de empleo, la distribucidn del irgreso y el desarrollo
de capacidades tecnoldgicas.

228. Profundizar la cooperacion entre los paises or desarrollo para el
establecimiento de proyectos industriales conjuntos qu: abarquen toda la
gama de produccion industrial.

229. Cooperar en la formulacién de posiciones comunes de los paises en
desarrollo con respecto a la explotaciébn de sus recursos nacionales, en
particular mediante el fortalecimiento de las asociaciones de productores.

230. Identificar y aprovechar posibilidades de labor conjunta en el dmbito de
la comercializacién, explotacion, elaboracion y financiaci6n en el sector de la
mineria y de los minerales.

231. Concertar acuerdos a largo plazo sobre el fortalecimiento de las
capacidades manufactureras.

232. Extender la prictica de crear empresas multinacionales de produccion
entre los paises en desarrollo y ampliar su alcance sobre la base de la
complementariedad.

233. Reforzar los sistemas de transportes y comunicaciones entre los paises
en desarrollo.

234. Fortalecer y establecer cuando sea necesario zonas de desarrollo
industrial y zonas de promocién de las exportaciones.

235. Establecer o reforzar departamentos de minerales para mantener en
observacion las cuestior~< nacionales e internacionales en esta esfera.

236. Incrementar los esfuer-os de normalizacién en el plano nacional y entre
los paises en desarrollo.

B. ACCION POR LOS PAISES EN DESARROLLO

237. Facilitar a los paises en desamrollo, y difundir en forma continua,
conocimientos técnicos sobre procesos de produccién que requieren menos
energia y ctros que empleen los factores de produccién de una manera mis
eficaz.
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238. Garantizar a los paises en desarrollo piezas de repuesto y servicios de
mantenimiento y reparacion de equipo industrial y maquinaria agricola
procedentes de paises desarrollados, y su modemizacion.

239. Crear plantas de produccion, experimentales y de demostracion, en los
paises en desarrollo, y aumentar su numero, para introducir y adaptar
tecnologia y procesos de produccién importados a las necesidades de los
paises en desarrollo.

240. Garantizar a los paises en desarrolio la disponibilidad de equipo y
procesos industriales de alta tecnologia y abstenerse de imponer embargos
concertados a la venta de tal equipo a los paises en desarrollo.

241. Mejorar, adaptar y aplicar medidas que aseguren una situacion favorable
a los paises en desarrollo en cuanto a la relacién entre la manufactura de
productos sintéticos y los productos naturales de los paises en desarrollo que
compitan directamente con ellos.

242. Facilitar a los paises en desarrollo las normas de control de calidad
aplicadas por los paises desarrollados y prestar asistencia, mediante el
suministro de informacién y equipo, en la mejora de las capacidades de los
paises en desarrollo en esta esfera.

243. A1 establecer normas, los paises desarrollados deben prestar la
consideracion debida a su impacto en la produccion de los paises en
desarrollo.

244. Apoyar, por medio de la asistencia técnica, la optimizaciéon y el
aumento de la produccién en las plantas de produccion existentes en los
pafses en desarrollo.

245. Asegurar que la eliminacion de los desechos industriales procedentes de
los paises desarrollados se lleve a cabo de forma tal que se proteja el medio
ambiente de los paises en desarrollo.

246. Cooperar con los paises en desarrollo para velar por que se cumplan los
objetivos de los acuerdos internacionales sobre productos basicos de
preteccién de los paises en desarrollo productores.

C. ACCION POR LA SECRETARIA DE LA ONUDI

247. Proporcionar el apoyo necesario para la reuniébn de expertos
gubermamentales del Grupo de los 77 respecto a medidas concretas de

44




cooperacion en la produccion, identificando nuevas posibilidades para
zcuerdos a largo plazo v examinando los esfuerzos conjuntos en materia de
comercializacion, exploracién, elaboracién y financiacion er: el sector de la
mineria y los minerales.

248. Duir alta prioridad, en sus programas de asistencia técnica, a las
necesidades de produccién industrial de los paises en desarrollo para
contribuir mas eficazmente a su industrializacion.

249. Organizar cursos de capacitacion sobre control de calidad en la
produccién industrial y utilizar en mayor medida el potencial del INTIB para
asistir a los paises en desarrollo en esta esfera, en coordinacion con las
comisiones regionales y los Organos interesados del sistema de las Naciones
Unidas.

250. Estimular la creacion de centros de investigaciones aplicadas para el
estudio y promocién de tecnologias adaptadas a las condiciones concretas de
los paises en desarrollo, con miras a aprovechar al miximo los recursos
humanos existentes.

251. En consulta con las autoridades nacionales competentes, identificar
limitaciones de calidad y de otra indole que afectan a la produccién de los
paises en desarrollo en los principales sectores industriaies, y proponer
medidas correctivas al respecto.

V1. Desarrollo de recursos humanos

A. ACCION POR LOS PAISES EN DESARROLLO

252. Formular y aplicar, a mediano y a largo plazo, estrategias de desarrollo
de Ia mano de obra nacional a fin de capacitar y perfeccionar los recursos
humanos necesarios para la industrializacion, como elemento principal de la
planificacién econémica nacional.

253. Poner de relieve en los planes y programas nacionales la capacitacion
intensiva y extensiva de personal a todos los niveles para promover el
desarrollo de industrias rurales y pequeiias.

254. Prestar particular atenci6bn a las aptitudes técnicas y de gestion
necesarias para que el know-how se traduzca en disefio, desarrollo,
comercializacion y adaptacién de procesos a las necesidades de los paises en
desarrollo.
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255. Establecer y mejorar servicios de capacitacién industrial en los planos
regional, interregional y sectorial, a fin de complementar y perfeccionar las
aptitudes adquiridas a través de la educacion formalizada.

256. Ultimar programas d= cooperacion a largo plazo para el intercambio de
experiencias y aptitudes entre paises en desarrollo.

257. Mejorar y coordinar los “centros de excelencia” nacionales existentes
destinados a la capacitacion y la gestion industriales.

258. Facilitar y mejorar los servicios de capacitacion existentes a fin de
satisfacer las necesidades propias de becarios de otros paises en desarrollo.

259. Intensificar las medidas relativas a la plena participacién de la
poblacion, en especial de la mujer y de los jovernes, en el proceso de
industrializacién a todos los niveles.

260. Adoptar medidas adicionales para remediar la transferencia inversa de
tecnologia ocasionada por el “éxodo de cerebros™.

B. ACCION POR LOS PAISES DESARROLLADOS

261. Ampliar considerablemente el acceso de los paises en desarrollo a los
servicios de capacitacion industrial, instituciones piblicas y privadas de
capacitacion, empresas industriales e institutos técnicos de los paises
desarrollados.

262. Mejorar, a nivel nacional, la coordinacion de servicios de capacitacion
utilizados por becarios de paises en desarrollo a fin de aprovechar plenamente
las capacidades existentes.

263. Explotar el potencial de empresas pequefias y medianas de paises
desarrollados y ponerlo a disposicién de los paises en desarrollo.

264. Establecer programas adaptados a la formulacién y experiencia de los
becarios de paises en desarrollo y ampliar en medida considerable la
capacitacion en plantas a fin de lograr los resultados y la eficacia mdximos de
la capacitacién industrial asi impartida.

265. Prestar apoyo a las empresas e instituciones que desplieguen actividades
de capacitacion en favor de los paises en desarrollo.
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266. Velar por que los proveedores de equipo y tecnologia industriales para
los paises en desarrollo proporcionen también capacitacion en las aptitudes
pertinentes relacionadas con el funcionamiento, reparaciéon y mantenimiento
de dicho equipo y tecnologia.

267. Velar por que las empresas, en especial las que se benefician de créditos
para la exportacién, cumplan los requisitos de capacitacién de ‘os paises en
desarrollo, y garanticen los resultados de la misma, en la tecnologia industrial
de que trate.

268. Ampliar el alcance de la capacitaci6n a fin de incluir personal técnico y
de gestion de nivel medio y superior de paises en desarrolio.

269. Facilitar los servicios necesarios de expertos, asi como de apoyo
material y financiero a instituciones de capacitacién de paises en desarrollo
que satisfagan al mismo tiempo las necesidades de otros paises en desarrollo.

C. ACCION POR LA SECRETARIA DE LA ONUDI

270. Mejorar, como proceso permanente, la identificacién de temas y
sectores prioritarios de capacitacion industrial, basandose en las necesidades
de los paises en desarrollo, y estructurar de conformidad los programas de
capacitacion de la Secre.aria.

271. Promover un mayor aprovechamiento de los servicios de capacitacién
de instituciones de paises en desarrollo en la ejecucién de sus programas de
capacitacion.

272. Apoyar el fortalecimiento de ‘“centros de excelencia” nacionales,
regionales e interregionales de capacitacion y aptitudes industriales en paises
en desarrollo y servir como plataforma para facilitar 1a cooperacion entre
ellos.

2 /3. Prepararse adecuadamente para la Consulta global sobre capacitacion de
mano de obra industrial, en cooperacion con la Organizacién Internacional
del Trabajo y los demds 6rganos y organismos pertinentes de las Naciones
Unidas.

274. Mantener en constante examen la aplicacion de las medidas relativas al
desarrollo de recursos humanos para la industrializacion, adoptadas en el
Programa de Accion de Viena sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,
en las decisiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Cooperacion
Técnica entre los Paises en Desarrollo, en la Primera Conferencia de Ministros
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de Trabajo de Paises No Alineados y otros Paises en Desarrollo, y en otros
foros, y presentar a ios organos competentes de la ONUDI propuestas y
proyectos concretos con miras a su nlena aplicacion.

VII. Comercio de manufacturas y semimanufacturas

A. ACCION FOR LOS PAISES EN DESARROLLO

275. Identificar y aplicar medidas adicicnales para conseguir aumentos
sustanciales en el comercio directo entre paises en desarrollo, elemento de
capital importancia para su industrializacion. En el marco de la cooperacién
entre paises en desarrollo, reafirmar la pertinencia de las disposiciones
relativas a los principios rectores sobre la autonomia colectiva de los paises en
desarrollo, aprobados en la Declaracién de la Reunién de Ministros de
Relaciones Exteriores del Grupo de los 77, celebrada en Nueva York
(septiembre-octubre de 1979) e insistir en su aplicacidn con miras a
promover la industrializacion de los paises en desarrollo.

276. Concluir acuerdos a largo plazo, basados en la complementariedad, a fin
de lograr un marco estable para el comercio entre paises en desarrollo.

277. Conceder un trato preferencial al comercio mutuo de manufacturas,
semimanufacturas y materias primas industriales.

278. Crear y reforzar el mecanismo institucional necesario para el
intercambio mutuo de experiencia, la coordinacién y las consultas, a fin de
obtener mejores condiciones comerciales.

279. Eliminar los efectos perjudiciales del comercio triangular.

280. Preparar pautas de accion colectiva e intercambiar informacion sobre el
modus operandi de las empresas transnacionales.

281. Pedir a la Comision sobre las Empresas Transnacionales que lleve a cabo
un estudio sobre la viabilidad y conveniencia de que los paises en desarrollo
establezcan un sistema de garantias que permita conseguir que dichas
empresas cumplan las leyes de los paises receptores y respeten plenamente los
compromisos asumidos y, en caso contrario, las empresas y organizaciones de
los paises en desarrollo obtengan plena indemnizacién por los perjuicios
sufridos.

282. Seguir adoptando las medidas necesarias para la aplicacion efectiva de
las propuestas y medidas especificas contenidas en el Programa de Arusha
para la Autoconfianza Colectiva.
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B. ACCION POR LOS PAISES DESARROLLADOS

283. Con miras a facilitar la reestructuracion mundial de la industria, tor:ar
medidas efectivas de politica a fin de velar por que los paises en desarrollo
participen cada vez mds en el comercio mundial, ampliando su acceso a los
mercados de los pafses desarrollados y concediendo un mayor trato
preferencial a las exportaciones de manufacturas y semimanufacturas de los
pafses en desarrollo.

284. Eliminar, mediante la aplicacién de medidas urgentes, los aranceles
proteccionistas y las barreras no arancelarias y de otra indole al comercio con
los paises en desarrollo, incluidas las restricciones impuestas a los productos
de niveles tecnoldgicos mds elevados.

285. Cooperar con los paises en desarrollo para alcanzar plenamente los
objetivos y compromisos de la Declaracion de Tokio mediante negociaciones
comerciales dentro del sistema de las Naciones Unidas, comprendido el
GATT.

286. Cooperar significativamente en el proceso de realizacién de las metas
convenidas, dando a los paises en desarrollo una participacidn equitativa y
justa en el comercio mundial de bienes manufacturados.

287. Cooperar para que se ultime con prontitud, dentro del marco de las
Naciones Unidas, el Cédigo Internacional de Conducta referente a las
actividades de las empresas transnacionales, por el cual se regulen sus
actividades de conformidad con los objetivos y las aspiraciones de los paises
en desarrollo.

C. ACCION POR LA SECRETARIA DE LA ONUDI

288. Crear en el seno de la ONUDI un comité intergubernamental que se
encargue de examinar:

a) Los medios de aumentar kb participaciéon de los paises en
desarrollo en el comercio mundial de los productos industriales para el afio
2000, hasta llegar al objetivo del 30% enunciado en el programa de Arusha;

b) Las medidas que permitirian a los paises en desarrollo cubrir el
valor de las manufacturas importadas por ellos de los paises industrializados
con el valor de las exportaciones de sus manufacturas a los paises
industrializados, sin que ello afecte a la capacidad de los paises en desarrollo
para efectuar las importaciones necesarias;

c¢)  Fijacién de los objetivos a mediano plazo apropiados con respecto

al aumento propuesto de la participacién de los paises en desarrollo en el
comercio mundial de productos industriales y el valor relativo de sus
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importaciones de productos manufacturados en comparaciéon con sus
exporiaciones de esos producios;

d) lLa determinacién de los medios que en el sector de la
cooperaci6n industrial faciliten la realizacion d. esas metas y objetivos.

El Comité debera presentar su informe a la Asamblea General de las Naciones
Unidas en su periodo extraordinario de sesiones de 1980 por conducto de la
Junta de Desarrollo Industrial. La ONUDI y la UNCTAD deberdn colaborar
estrechamente para prestar asistencia eficaz a la labor del Comité
Intergubernamental en relacion con la meta establecida para el comercio
mundial de los paises en desarrollo, a fin de que su labor armonice
plenamente con las recomendaciones del Comité Intergubernamental de la
UNCTAD sobre esta materia, ya establecido por la Junta de Comercio y
Desarrollo.

289. Reforzar la colaboracién con el Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/GATT, la UNCTAD, el GATT y los demds organismos competentes
del sistema de las Naciones Unidas para llevar a cabo estudios y otras
actividades en relacion con cuestiones comerciales de interés capital para la
industrializacién de los paises en desarrollo.

VIII. Medidas especiales

A. MEDIDAS ESPECIALES EN FAVOR DE LOS PAISES
EN DESARROLLO MENOS ADELANTADOS

290. De conformidad con el compromiso contraido por la comunidad
internacional de tomar medidas extraordinarias para ayudar a los paises
menos adelantados, en la ejecucién de este Plan de Acci6bn se prestard
atencidn especial a las necesidades de estos paises.

291. Aplicacion pronta y completa del Nuevo Programa Amplio de Accién
en favor de los paises menos adelantados aprobado en el qrinto periodo de
sesiones de la UNCTAD, las resoluciones y decisiones pertinentes por la
Asamblea General de las Naciones Unidas, de la UNCTAD y de otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi como de la Declaracién
y Plan de Accién de Lima, en favor de estos paises.

292. Debe asignarse unz mayor proporcién del FNUDI para financiar
actividades de asistencia técnica en favor de los paises menos adelantados, en
comparacion con la situacién predominante existente hasta la fecha.

293. Cancelacién, sin discriminacion alguna, por parte de los paises
desarrollados de las deudas de los paises menos adelantados.
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294, Tomar medidas urgentes y efectivas para fortalecer la capacidad
tecnologica y productiva de los paises menos adelantados, en particular
mediante el suministro de tecnologia para satisfacer sus necesidades
especiales, principalmente en materia de elaboracién de alimentos,
tratamiento de minerales, fuentes de energia sustitutivas, extraccion de agua,
construccién y también pequeiias fundiciones.

295. Evaluar y aumentar la capacidad de absorciéon de los paises menos
adelantados mediante el fortalecimiento de su infraestructura, prestando
especial atencién a sus sectores de transportes y comunicaciones y
electrificacion.

296. Ayudar en la formulacion de inventarios completos de sus recursos, en
particular de fuentes de energia sustitutivas, y preparar estudios industriales
de estos paises para apoyar la explotacion enddgena de sus recursos.

297. Promover las industrias domésticas, pequefias y medianas en estos
paises, insistiendo especialmente en la capacitacion, la industria basada en Ia
agricultura y la integracion de la agricultura y la industria.

298. Ayudar en la determinacién, la preparacion y la evaluacién de
proyectos ¢n estos paises mediante la creacién de un servicio de preparacién
de proyectos industriales que se encargue de formular proyectos industriales
viables.

299. Fortalecer los procesos de sustitucion de las importaciones en estos
paises y, al propio tiempo, apoyar sus esfuerzos de desarrollo encaminados a
aumentar sus exportaciones de sus manufacturas sobre la tase de ventajas
comparativas dindmicas.

300. Considerar constantemente la asistencia a estos paises como una de las
esferas prioritarias de los programas de asistencia técnica de la ONUDI.

301. Apoyar a estos paises en su participacion plena en el proceso de
redespliegue y en el Sistema de Consultas, y financiar su participacion en las
Reuniones de Consulta.

302. La ONUDI debe contribuir activamente a los preparativos y a la labor
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados,
que se celebrard en 1981, y deben ponerse a disposicion de la Secretaria de la
O1UDI los recursos humanos y financieros necesarios.

303. Pedir 2 la ONUDI que presente informes anuales a la Junta de
Desarrollo Ir:dustrial sobre el progreso de la industrializacién de los paises
menos adelantados y sobre los problemas que se les plantean, y que formule
medidas y programas detallados para resolverlos.
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304. Crear y ayudar a crear un mayor nimero de unidades de produccién
experimentales y de demostracion en estos paises y adaptar la tecnologia
apropiada y los procesos de produccion y adecuarlos al medio amtiente.

305. Instar a que se aumenten sustancialmente las corrientes financieras
externas, en condiciones altamente favorables para los paises menos
adelantados. Esas corrientes financieras deben ser de caricter continuo,
previsible y cada vez mds seguro.

306. Pedir a la ONUDI, al PNUD, a todos los demds organismos
especializados y paises donantes que por lo menos tripliquen sus recursos de

asistencia a los paises menos adelantados, para a..nder a sus crecientes
dificultades.

307. Asignar Altos Asesores Industriales Extrasede a todos los paises menos
adelantados.

308. Tratamiento preferencial dentro del contexto de acuerdos inter-
nacionales para productos industriales y articulos elaborados de estos paises y
creacion de empresas mixtas en virtud de la cooperacin regional.

B. MEDIDAS ESPECIALES EN FAVOR DE LOS PAISES
EN DESARROLLO SIN LITORAL

309. Aumentar la asistencia técnica y financiera a esos paises a fin de
incrementar su capacidad de absorcién mediante el fortalecimiento de su
infraestructura, prestando especial atencién a sus sectores de transportes y
comunicaciones y a la electrificacion.

310. Promover la industria familiar rural y la pequeiia y mediana industria en
esos pafses, insistiendo especialmente en la capacitacion, las industrias basadas
en la agricultura y la integracién de la agricultura y la industria.

311. Tomar medidas urgentes y efectivas para robustecer su capacidad
tecnoldgica y productiva, en particular mediante el suministro de tecnologia
destinada a satisfacer sus necesidades especiales, y sobre todo en las esferas de
elaboracién de alimentos, tratamiento de los minerales, fuentes de energia
sustitutivas, extraccién de agua, construccién y pequefias fundiciones.

312. Prestar asistencia en el establecimiento de inventarios globales de sus
recursos, especialmente en materia de fuentes de energia sustitutivas, y
preparar estudios industriales de estos pafses a fin de apoyar la explotacién
endogena de sus recursos.
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313. Considerar la asistencia prestada a esos paises como vna de las esferas

nrinritariac da lne nrinaramac de acictenria tédenica de 1a ONIETDT
prionitarias 8¢ 10s programas 4e asistencia tecnca ge 1a ONUDML

314. Establecer y ayudar a establecer en esos paises ciertoc nimero de plantas
de produccion experimentales y de demostracién y adoptar la tecnologia
apropiada y el proceso de produccién adecuado al medio ambiente.

315. Otorgar asist.ncia especial a estos paises en las esferas del
mantenimiento, el establecimiento y el desarrcilo de medios de transporte y
comunicaciones adecuados.

316. Tomar mec°das urgentes para aumentar las capacidades de exportacién
e importacién y contribuir a coctrarrestar las desventajas de su situacion
geogrifica desfavorable, principalmente con respecto a los costos adicionales
por concepto de transperte y trdnsito.

317. Conceder un trato preferencial, dentro del contexto de los acuerdos
internacionales, a los productos industriales y bienes elaborados procedentes
de esos paises, y establecer empresas mixtas en virtud de la cooperacion
regional.

C. MEDIDAS ESPECIALES EN FAVOR DE LOS PAISES
EN DESARROLLO INSULARES

318. La comunidad internacional ha sefialade en diversas resoluciones de la
Asamblea General y de la UNCTAD las limitaciores de caricter permanente
que sufren los paises en desarrollo insulares en su proceso de des.rrollo y se
ha comprometido a adoptar en su favor una serie de medidas concretas. Es
preciso llevar a cabo una accion urgente para ayudar a estos paises en su
desarrollo industrial en particular.

319. Aplicacién plena y urgente de todas las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General y de la UNCTAD e intensificacién de los esfuerzos en pro
de la aplicacién de las secciones correspondientes de la Declaracién y Plan de
Accién de Lima.

320. Determinacion de las posibilidades apropiadas de desarrollo industrial
existentes en esos pafses y asistencia para el aprovechamiento de esas
posibilidades. Los paises en desarrollo insulares que asf lo soliciten dehen
poder hacer uso del servicio de preparacién de proyectos industriales
propuesto.

321. Ayuda, financiera o de otra indole, para sus propios proyectos de
infraestructura, especialmente en los sectores de agua, electricidad, parques
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industriales y transporte, que a menudo requieren gastos de recursos humanos

recursos sumamente limitados.

322. Fortalecimiento de su capacidad tecnolégica endogena en sectores tales
como fusntes de energia sustitutivas, extraccion de agua, artesania e
industrias domésticas, inlustrias basadas en la agricultura y pequeiias
industrias manufactureras orientadas 2 la exportacién.

323. Asistencia para el establecimiento de programas apropiados de
capacitacion y formacion técnica, incluidos los sectores de comercializacion y
gestion.

324. En los acuerdos internacionales sobre redespliegue, elaboracion de
productos bdsicos, transferencia de tecnologia y financiacién industrial deben
tenerse en cuenta las necesidades y los problemas peculiares de los paises en
desarrollo insulares.

325. La ONUDI debe incrementar su capacidad para responder en forma
positiva a las necesicades especificas de los paises en desarrollo insulares
fortalecienido sus servicios técnicos y de asesoramiento en favor de esos
paises, tanto en la sede, como sobre el terreno.

326. Como una de las areas prioritarias del programa de asistencia técnica de
la ONUDI, debe ponerse a dispcsicién de los paises en desarrollo insulares un
mayor volumen de recursos y las condiciones que regulen la corriente de esos
recursos leben ajustarse a las necesidades y los problemas especiales de los
paises interesados.

327. Debe prestarse asistencia a los paises en desarrollo insulares para
adquirir bienes de capital, por ejemplo, mediante acuerdos de pago diferido o
mediante la concesion de préstamos a largo plazo en condiciones favorat les.

328. Asistencia para robustecer su capacidad para negociar con inversionistas
extranjeros. Los paises desarrollados, en particular, deben procurar ofrecer
toda la cooperaci6n posible a este respecto.

329. Asistencia especial para el establecimiento y la expansion por los paises
en desarrollo insulares de medios adecuados de transporte y comunicaciones.

330. Debe prestarse asistencia a estos paises para perfeccionar los métodos
de mitigar o evitar los dafios producidos por desastres naturales como
tormentas tropicales, huracanes, maremotos, etc.
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D. MEDIDAS ESPECIALES EN FAVOR DE LOS PAISES
EN PESARROLLO MAS GRAVEMENTE AFECTADOS

331. Cancelacién por los paises en desarrollo, sin ninguna forma de
discriminacion, de las deudas de los paises en desarrollo mds gravemente
afectados.

332. Apoyar a los paises en desarrollo mds gravemente afectados a lograr su
plena participacion en el proceso de redespliegue y en el sistema de consultas,
y financiar su participacion en las reuniones de consulta.

333. Aplicar plenamente el Programa Especial en favor de los paises en
desarrollo mds gravemente afecta«1os, aprobado por la Asamblea General en su
sexto periodo extraordinaric dc sesiones.

334. Ayudar en la identificacién, rrcparacién y evaluacién de proyectos en
estos paises mediante el establecimiento de un servirio de preparacion de
proyectos industriales, a fin de generar proyectos industriales viables con
destino a los mercados de exportacidn.

335. Prestar apoyo er los esfuerzos de desarrollo que realizan estos paises
para mejorar su actuacidn en las exportaciones de manufacturas, sobre la base
de las ventajas comparativas dindmicas.

336. A través del programa de asistencia técnica de la ONUDI, ayudar a los
paises mas gravemente afectados en el establecimiento de un nimero cada vez
mayor de plantas experimentales y de demostracién en estos paises y adaptar
tecnologia y procesos de produccién apropiados que permitan a esta
categoria de pais entrar a participar en los mercados de exportacion y que, al
mismo tiempo, sean adecuados al medio ambiente.

337. Instar a que se aumenten considerablemente las corrientes financieras
externas en condicicnes altamente concesionarias hacia los paises mds
gravemente afectados, sobre una base permanente, predecible y cada vez mis
segura.

338. La ONUDI debe tomar urgentemente medidas eficaces para ayudar a
esta categoria de pafs en la realizacion de estudios encaminados a desarrollar
fuentes sustitutivas de energia, por ejemplo, miniproyectos de generacién
hidrdulica, aprovechamiento de la biomasa, etc.,, y debe participar
activamente y ayudar a esta categoria de pais en 1a preparacion de la
Conferencia sobre Fuentes de Energia Nuevas y Renovables, que se celebrard
en 1981.

339, El INTIB debe tener particularmente presentes en sus actividades los
problemas de los paises mids gravemente afectados en lo que respecta a la
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preparacion de inventarios de tecnologia que contribuyan al programa de

indnctrializariAn

LBENS VS A ACARL AL VAN SR

340. Ayudar en el establecimiento de inventarios completos de los recursos
de estos paises y preparar =studios sobre su sector industrial, a fin de apoyar
la explotacién autéctona de sus recursos.

341. Promover el sector informal de estos paises, haciendo particular
hincapié en los servicios de extension.

342. Considerar constantemente la asistencia, comprendida la asignacién de
Altos Asesores Industriales Extrasede a estos paises, como una de las esferas
prioritarias del programa de asistencia técnica de la ONUDI.

343. Aplicar plenamente la resolucion 34/217 de la Asamblea General, de 19
de diciembre de 1979, sobre medidas inmediatas en favor de los paises en
desarrollo més gravemente afectados.

E. MEDIDAS COMUNES EN FAVOR DE LOS PAISES
MENOS ADELANTADOS, SIN LITORAL, INSULARES Y MAS
GRAVEMENTE AFECTADOS

344. Se asignard, como minimo, una tercca parte del Fondo Global
Norte-Sur, mencionado en la seccion Il bajo el apartado “Financiacion
Industrial”, a 1a promocién de la industrializacion de los paises en desarrollo
comprendidos en estas categorias, prestando la debida atenciébn a los
requerimientos concretos de cada una de las categorias de paises como
consecuencia de sus necesidades de industrializacién,

345. Se deberd establecer un mecanismo de compensacién multilateral para
mitigar los efectos negativos de los déficit originados en el exterior,
comprendidos los resultantes de rdpidos aumentos de sus cuentas de
importacion, en el desarrollo industrial de estas categorias de paises.

346. La ONUDI debe mantener en constante exainen, mediante la
presentacién de informes periédicos a la Junta de Desarrollo Industrial, los
progresos realizados con respecto a la aplicacién de las medidas para
promover la industrializacién de estas categorias de parses, y estudiar las
novedades ocurridas en este campo.

F. MEDIDAS ESPECIALES EN FAVOR DE LOS PUEBLOS
DE PALESTINA Y DE NAMIBIA

347. Tomar las medidas necesarias para acelerar la aplicacién de la resolucién
aprobada por la Junta de Desarrollo Industrial en su 12.° periodo de sesiones,
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relativa al envio de un grupo de expertos a la Ribera Occidental y a la franja de
Gaza, con objeto de emprender un estudio completo para el desarrollo de las
industrias existentes y para la identificacién de nuevas industrias que se
puedan establecer para mejorar asi la situacién econdmica y social de los
habitantes de esas regiones y con el fin de que ¢l pueblo palestino pueda
participar en la aplicacion de las disposiciones y directrices de la Declaracion
y Plan de Acci6n de Lima.

348. Tomar las medidas necesarias para acelerar la aplicacion de la resolucion
aprobada por la Junta de Desarrollo Industrial en su 12.° periodo de sesiones,
relativa a la realizacion de los tres siguientes proyectos previos a la
independencia:

a) Capacitacién en desarrollo industrial;

b)  Estudio sobre Na:nibia basado en los recursos y orientado hacia la
industria; y

c¢) Asistencia en la formulacibn de un marco juridico para
reglamentar la actividad industrial y evitar que prosiga la desenfrenada
explotacion extranjera de los recursos naturales de Namibia.

G. MEDIDAS ESPECIALES EN FAVOR DEL ZAIRE

345. La ONUDI debe tomar medidas especiales, dentro de su esfera de
actividades y en colaboracién con la Organizacién de la Unidad Africana, la
Comision Econdmica para Africa, 1a Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo y otras organizaciones internacionales, para acelerar la
aplicacion de la resolucién 110 (V) relativa a los problemas especificos con
que tropieza el Zaire, aprobada por l2 UNCTAD en su quinto periodo de
sesiones y apouyada por la Asamblea General d. las Naciones Unidas en su
trigésimo cuarto periodo ordinario de sesiones en la resolucién 34/193.

IX. Arreglos institucionales para la ONUDI

350. Insta a todos los Estados miembros a que aceleren el proceso de firma y
ratificacién de la Constitucién de la ONUDI a fin de convertir a la
Organizacion en un organismo especializado de las Naciones Unidas, de modo
que pueda alcanzar las metas que le han sido asignadas con mecanismos
eficaces y recursos suficientes.

351. Invita al Director Ejecutivo de !a ONUDI a que presente a la Asambiea
General, en su periodo extraordinario de sesiones relativo al Nuevo Orden
Econ6émico Internacional, un informe sobre la situacién de la firma y
ratificacion de la Constitucién al 8 de abril de 1979.
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352. Invita al Director Ejecutivo de la ONUDI vy al Secretzrio General de las
Naciones Unidas a que amplien los arreglos y medidas provisionales adopiados
hasta la fecha con respecto a la mayor autonomia de la ONUDI,
especialmente en cuestiones relativas al Programa y Presupuesto y a la
estructura y personal de la Secretaria, en espera de su transfcrmacion en un
organismo especializado, y a que presente un informe a la Junta de Desarrollo
Industrial.

353. Insta a los Estados miembros a que contraigan un compromise respecto
del nivel anual de financiacion del FNUDI de 50 millones de délarcs, e insta a
los paises desarrollados a que aumenten sus contribuciones en proporcién 2
sus cuotas normales y se muestren mds flexibles en cuanto a la utilizacion de
esas contribuciones, y que consideren la posibilidad de aumentar el nivel de
finznciacion por sobre los 50 millones de délares.

354. Optimizar la utilizacién del FNUDI, principalmente en actividades
operacionales en esferas prioritarias tales como el robustecimiento de las
capacidades tecnoldgicas de los paises en desarrollo, la cooperacion entre
paises en desarrollo, las medidas especiales en favor de los paises en desarrollo
menos adelantados, sin litoral, insulares y mas gravemente afectados y los
programas de capacitacion.

355. Invita a la Junta de Desarrollo Industrial a que desempefie una funcién
mds activa en la utilizacion del FNUDI a fin de incrementar su eficacia.

356. Insta al PNUD a que:

a) Aplique la resolucion 33/78 de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1978, duplicando el nivel anual de recursos financieros
disponibles para el programa de Servicios Industriales Especiales de la
ONUDI;

b)  Celebre consultas con la ONUDI con miras a llegar a un acuerdo
adecuado para facilitar la financiacién de actividades de asistencia técnica en
el sector industrial en los paises en desarrollo.

357. Reforzar y hacer mds eficaces los programas operacionales de asistencia
técnica y utilizar en mayor medida los conocimientos y el equipo de los
pafses en desarrollo para su ejecucion.

358. Adoptar nuevas medidas a fin de reforzar el potencial de la ONUDI para
el cumplimiento de sus funciones, en particular en lo que se refiere a la
asistencia técnica, a la cooperacion industrial entre paises en desarrollo, a los
paises menos adelantados, a la tecnologia de la energi, a la elaboracién de
minerales, a 1a promocién de las inversiones y al Sistema de Consultas.
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359. Reforzai el programa de Altos Asesores Industriales Extrasede y
mejorar su eficacia, aumentar el numero de Asesores, as€gufar Una mayoi
contratacion de Asesores de paises en desarrollo, y conseguir los recursos
necesarios tal como ha decidido la Junta de Desarrollo Industrial y ha
aprobado la Asamblea General.

360. Fomentar el didlogo activo entre los Estados miembros y la
Organizacion, reforzando a tal efecto los organismos nacionales y conjuntos.

361. Adoptar nuevas medidas para que la ONUDI desempefie eficazmente su
papel coordinador central en la revisién y promocién de todas las actividades
del sistema de las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo industrial y la
cooperacion y a fin de que sea el instrumento principal de coordinacién y
aplicacion y de que sirva como foro de negociaciones dentro del sistema de las
Naciones Unidas para actividades de industrializacion.

362. Da instrucciones a la Secretaria de la ONUDI para que i:_ntenga
constantemente en estudio la aplicacién de la Declaracién y Plan de Accién
de Lima en materia de Desarrollo Industrial y Cooperacién asi como la
Declaracion y Plan de Accidon de Nueva Delhi sobre Industrializacion de los
Paises en Desarrollo y Cooperacion Internacional para su Desarrollo
Industrial, e informe periédicamente a la Junta de Desarrollo Industrial.

363. Invita a la Junta de Desarrolio Industrial a que presente a la proxima
Conferencia General de la GNUDI un informe completo sobre la aplicacion de
estas Declaraciones y Planes de Accién, a que coopere con la QUA y preste
ayuda a la Conferencia de Ministros Africanos de Industria y a los distintos
paises en la preparacion y observacién de la ejecucion de programas para el
decenio africano de desarrollo industrial.

364. Insta a todos los Estados miembros, en particular a los paises
desarrollados, independientemente de sus sistemas sociales, a que hagan todos
los esfuerzos posibles para llevar a cabo las medidas y objetivos expuestos, en
un espiritu de solidaridad intemacional.
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